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РАСПИСАНИЕ НА СЕГОДНЯ — ПЯТНИЦА, 4 СЕНТЯБРЯ

6:30 – 7:00 Трансфер GC26: проживание вне отелей

6:45 – 9:30 Трансфер GC26: отели

7:00 – 8:00 Перерыв для прибывающих

7:00 Комитет по повестке дня

7:30 – 9:00 Регистрация и гостеприимство

7:30 Посадка на шаттл до «Обучения духовенства и руководителей» (Миссионерский опыт)

7:45 AM Молитва освящения

7:45 AM Открытие дверей на богослужение

8:15 – 9:20 Богослужение

Преподобный Марк Соренсен проповедует

ХРИСТИАНСКОЕ СОВЕРШЕНСТВО: СОВЕРШАЕМЫЕ В ЛЮБВИ

Матфея 22:37–40 и Иезекииля 36 (особенно 36:24–29)

9:00 AM – 1:00 PM Обучение духовенства и руководителей (Миссионерский опыт)

9:20 – 9:30 Переход

9:30 – 10:30 Пленарное заседание

Отчет Комитета по повестке дня

Выборы в Комиссию

10:30 – 11:00 Перерыв

11:00 – 12:30 Пленарное заседание

Выборы в Комиссию

11:30 Шаттл до детского библейского лагеря (Миссионерский опыт)

11:30 Шаттл до христианских бесед об ученичестве (Миссионерский опыт)

12:30 – 13:45 Обед предоставляется на месте для участников с оплаченным питанием

12:30 PM – 2:00 PM Трансфер GC26: отели

13:00 Шаттл возвращается с «Обучения духовенства и руководителей»

1:00 PM – 5:00 PM Детский библейский лагерь (Миссионерский опыт)

1:00 PM – 5:00 PM Христианские беседы об ученичестве (Миссионерский опыт)

1:15 PM Молитва освящения

13:45 – 15:15 Пленарное заседание

Выборы в Комиссию

Решения Законодательного комитета

15:15 – 15:45 Перерыв

15:45 – 18:00 Пленарное заседание

«Момент спонсора»

Решения Законодательного комитета

5:00 PM Обратный трансфер из детского библейского лагеря

5:00 PM Обратный трансфер с обсуждений христианского ученичества

6:00 PM – 10:30 PM Трансфер GC26: отели

18:00 – 19:30 Ужин самостоятельно

7:00 PM Молитва освящения (если потребуется пленарное заседание)

19:30 – 21:30 Пленарное заседание (при необходимости)

Решения Законодательного комитета
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ИЗМЕНЕНИЯ И ИСПРАВЛЕНИЯ

НАПРАВЛЕНИЯ

ИСПРАВЛЕНИЯ К ТЕКСТУ КОМИТЕТА
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ПЕТИЦИИ К РАССМОТРЕНИЮ

Действия комитета

Календари на 5-й день. В идентификаторе повестки дня по согласию цифра обозначает день
конференции, а буква — ее решение: A — поддержано, B — отклонено. Включение в повестку дня по
согласию является допустимым, но не обязательным. Действия Комитета, предпринятые ранее на неделе
и отражённые в предыдущих выпусках, здесь не повторяются.

Поправки печатаются под петициями, к которым они относятся, сформированными на основе FINAL
каждого комитета, а не набранными вручную. Обычное подчёркивание и зачёркивание являются
собственной разметкой подателя петиции; жирное подчёркивание и зачёркивание — более поздним
слоем комитета.

ДОКТРИНА И ТАИНСТВА — 6 ПЕТИЦИЙ

Повестка дня по согласию DS-5B — Отклоненные петиции

Петиция № 1231   | ¶106.1 |   Стр. 17   Пересмотренные статьи Веры

Отклонено с результатом голосования: 50 За / 0 Против / 1 Воздержавшийся.

Петиция № 1321   | ¶106.1 |   Стр. 22   Замена статьи VII — «О первородном грехе или грехе по
рождению» на «Любовь агапе и Грех»

Отклонено с результатом голосования: 10 За / 0 Против / 0 Воздержавшихся.

Петиция № 1322   | ¶106.1 |   Страница 23   Замена статьи VIII «О свободе воли» на статью «О
человеческой природе»

Отклонено с результатом голосования: 50 За / 0 Против / 1 Воздержавшийся.

Петиция № 1323   | ¶106.1 |   Стр. 24   Удаление фразы «первородная вина» из статьи II — «О Слове, или
Сыне Божьем»...

Отклонено с результатом голосования: 50 За / 0 Против / 1 Воздержавшийся.

Петиция № 1326 | ¶106.1 | Стр. 25 Удаление понятия «первородного греха» из статьи XX — «О
единократной жертве Христа»...

Отклонено с результатом голосования: 50 За / 0 Против / 1 Воздержавшийся.

Петиция № 1446   | ¶106.3 |   Страница 26   Принять четкий доктринальный стандарт в отношении брака

Отклонено в пользу: 51 За / 0 Против / 0 Воздержавшихся

МИНИСТЕРСТВО — 6 ПЕТИЦИЙ

Повестка дня по согласию MIN-5A — Поддержанные петиции

Петиция № 1129   | ¶810 |   Стр. 519   Комиссия по вопросам министерства и Высшего образования

Поддержано с поправками: 45 За / 0 Против / 1 Воздержавшийся

Поправка:

Внедрять стандарты и квалификационные требования, установленные Генеральной конференцией для 
различных форм служения; сертифицировать образовательные программы для подготовки 
служителей-мирян, диаконов и пресвитеров; утверждать курсы подготовки к служению; обеспечивать 
ресурсами советы по служению ежегодных конференций; рекомендовать адекватную психологическую 
оценку и проверку биографических данных кандидатов; а также утверждать семинарии и богословские 
учебные заведения. Внедрять стандарты и квалификационные требования, установленные Генеральной 
конференцией для различных форм служения; сертифицировать образовательные программы для 
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диаконов и пресвитеров; утверждать курсы подготовки к служению; обеспечивать ресурсами советы по 
служению ежегодных конференций; рекомендовать адекватную психологическую оценку и проверку 
биографических данных кандидатов; а также утверждать школы и программы подготовки к 
рукоположению, отвечающие критериям, изложенным в ¶507.2 семинарии и богословские учебные 
заведения.

в. Сертифицированное служение мирян. Установить стандарты и рекомендации по сертификации 
программ подготовки мирян, проводимых в рамках ежегодных конференций, как описано в п. 405.  
Выработать рекомендации по стандартам для программ CLM в рамках Ежегодной конференции и 
утвердить программы CLM, признанные на международном уровне.

Петиция № 1407   | ¶518 |   Стр. 300   Обновление отпуска

Поддержано с поправками: 43 За / 4 Против / 2 Воздержавшихся.

Поправка:

Процесс. Изменение статуса в конференции может быть предоставлено или прекращено большинством 
голосов членов духовенства ежегодной конференции по рекомендации двух третей совета по служению 
ежегодной конференции. В период между сессиями ежегодной конференции отпуск может быть 
предоставлен или прекращён двумя третями голосов совета по служению, по рекомендации епископа и 
большинством в две трети председательствующих пресвитеров. Представители духовенства, получившие 
назначение, будут выведены из любого статуса отпуска, за исключением статуса старшего служителя. 

Условия. Служители духовенства, находящиеся в отпуске, не имеют права на средства конференции, но 
могут иметь право продолжать участие в программах льгот конференции за счёт собственных взносов, за 
исключением оговоренных случаев. Они могут входить в состав комиссий, комитетов или советов 
ежегодной конференции, а также голосовать за делегатов-священнослужителей на Генеральные 
конференции. Они могут входить в состав комиссий, комитетов или советов Ежегодных конференций. 
Они сохраняют свой прежний статус в отношении права голоса., а также избирать делегатов 
Духовенства на Генеральные конференции.

По беременности и родам и по уходу за ребёнком. Любой член духовенства (в том числе оба супруга в паре 
священнослужителей) может обратиться с просьбой о предоставлении отпуска по уходу за ребёнком 
продолжительностью до трех месяцев или на срок, предусмотренный законодательством Юрисдикции, в 
которой расположена Церковь, в зависимости от того, какой из этих сроков больше, в связи с рождением 
ребёнка или его появлением в семье в результате усыновления или принятия на воспитание. Любой член 
духовенства (в том числе оба супруга в паре священнослужителей) может подать заявление на отпуск по 
уходу за ребёнком продолжительностью до трех месяцев или на срок, установленный 
законодательством Юрисдикции, в которой расположена Церковь, в зависимости от того, какой из этих 
сроков больше, при рождении ребенка или его появлении в семье в результате усыновления или 
принятия на воспитание с целью усыновления. Такой отпуск предоставляется комитетом по отношениям 
пастора и прихода по согласованию с председательствующим пресвитером. Во время отпуска статус 
служителя духовенства в ежегодной конференции остаётся неизменным, а планы медицинского 
страхования и льгот продолжают действовать. Компенсация, которая может включать оплату 
больничного, отпуска или другого свободного времени, предоставляется организацией, выплачивающей 
зарплату, на срок, определяемый церковью, но не менее двух месяцев, или в соответствии с 
законодательством юрисдикции, в которой находится церковь служения, в зависимости от того, какой 
срок больше. Вознаграждение  — которое может включать отпуск по болезни, ежегодный отпуск или 
иные виды отпусков - должны предоставляться организацией, выплачивающей зарплату, на срок, 
определяемый Церковью, но не менее двух месяцев, или в соответствии с законодательством 
Юрисдикции, в которой находится обслуживаемая Церковь, в зависимости от того, какой из этих сроков 
больше.

Повестка дня по согласию MIN-5B — Отклоненные петиции

Петиция № 1105   | ¶810 |   Стр. 518   Разъяснение роли министерства и Комиссии по Высшему
образованию

Отклонено в пользу: 46 За / 0 Против / 0 Воздержавшихся
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Петиция № 1106   | ¶810.2 |   Стр. 522   Разъяснение роли Комиссии по духовному служению и Высшему
образованию в вопросах аттестации духовенства

Отклонено в пользу: 46 За / 0 Против / 0 Воздержавшихся

Петиция № 1107   | ¶810.3 |   Стр. 524   Разъяснение роли министерства и Комиссии по Высшему
образованию в процессе утверждения

Отклонено в пользу: 46 За / 0 Против / 0 Воздержавшихся

Петиция № 1266   | Пункт 810.2 |   Стр. 523   «Глобальное единство, локальная гибкость»: исключение
пункта 810.2a

Отклонено в пользу: 46 За / 0 Против / 0 Воздержавшихся

Петиция № 1131 — перепечатана в полном объеме, не является акцией «5-го дня»

Петиция № 1131   | ¶507 |   Стр. 263   Требования к образованию для Рукоположения

Поддержано с поправками: 31 За / 13 Против / 4 Воздержавшихся.

Настоящий текст полностью заменяет все 1131 справки в предыдущих ежедневных журналах.

Полный текст, исправленный в полном объеме:

НАСТОЯЩАЯ ПЕТИЦИЯ ВНОСИТ ПОПРАВКИ В ПУНКТ 507 И ВСЕ ПОДПУНКТЫ

¶507. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ ДЛЯ РУКОПОЛОЖЕНИЯ. 1. Образовательные задачи. Следуя 
наставлению Джона Уэсли объединять знание и живое благочестие, кандидаты на рукоположение в сан 
диакона или пресвитера в Глобальной Методистской Церкви должны выполнить основные образовательные 
требования в рамках своего подготовительного процесса. Будучи глобальной церковью, мы признаём, что 
конкретные требования могут различаться в разных регионах мира (¶507.2), но все они должны быть 
направлены на то, чтобы наше духовенство повсюду училось, чтобы «представить себя Богу достойным, 
делателем неукоризненным, верно преподающим слово истины» (2 Тим. 2:15). Как глобальная церковь, 
конкретные требования могут различаться в разных регионах мира (¶507.2), но все они должны быть 
направлены на то, чтобы обеспечить: наше духовенство повсюду соответствует требованиям ¶505 и 
изучило, чтобы «представить себя Богу достойным, делателем неукоризненным, верно преподающим слово 
истины» (2 Тим. 2:15).

2. Пути к рукоположению. Хотя образовательные программы и возможности могут различаться в 
зависимости от географии и жизненных обстоятельств, желающие служить народу Божьему через 
рукоположение в Глобальной Методистской Церкви должны стремиться к максимально возможному уровню 
обучения и подготовки. Исторически в Северной Америке степенью, разработанной для подготовки 
пресвитера к пожизненному служению, как правило, является магистр богословия (MDiv), хотя 
эквивалентное образование возможно через такие степени, как магистр гуманитарных наук (MA) в области 
библейских исследований, магистр служения (MMin), магистр теологии (MTh) или, для лиц, проживающих за 
пределами США и Европы, степень бакалавра (BA) в области практики служения, включая библейские 
исследования. Кроме того, лица, чьи условия, старение или жизненные обстоятельства затрудняют или 
делают невозможным обучение по таким формальным академическим программам, могут, имея диплом о 
среднем образовании, получить недипломный сертификат пасторского обучения в образовательной 
программе или программах, одобренных Комиссией по служению, что требует завершения как минимум 
основных курсов, перечисленных ниже.а. Глобальная Методистская Церковь ожидает, что призванные 
служить народу Божьему через рукоположение будут стремиться к наивысшему возможному уровню 
обучения и подготовки в соответствии с образовательными системами по всему миру. Прежде чем 
приступить к получению образования для аккредитации духовенства, кандидат на рукоположенное 
служение должен иметь как минимум среднее образование или его эквивалент.

б. После сертификации Годичной Конференцией (¶506.3) кандидат на служение в письменной форме 
сообщает совету по служению о своих планах по выполнению образовательных требований. Совет по 
служению должен ежегодно поддерживать связь с кандидатом относительно образовательного и 
формативного прогресса.

в. Три признанные утвержденные программы обучения удовлетворяют необходимым требованиям к 
образованию для аккредитации в качестве рукоположенного лица из духовенства: (1) 
ПРОГРАММИРОВАНИЕ С ПОЛУЧЕНИЕМ СТЕПЕНИ, (2) СЕРТИФИКАТНАЯ ПРОГРАММА «КУРС ОБУЧЕНИЯ», 
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или (3) ПРОГРАММИРОВАНИЕ ГЛОБАЛЬНОЙ МЕТОДИСТСКОЙ ШКОЛЫ СЛУЖЕНИЯ, как предусмотрено в 
¶507.7.b. 

г. Все программирование в ¶507.2.c. (программы с получением степени, курс обучения и школа служения) 
должны включать предписанные курсы для рукоположения, как предусмотрено в ¶507.3 для диакона, а 
также ¶507.4 для пресвитера. Все программы, утвержденные для подготовки кандидатов к рукоположению, 
должны быть обозначены как таковые Комиссией по служению и высшему образованию по рекомендации 
ее Комитета по утверждению, согласно ¶810.

Список утвержденных школ или программ для образования в области служения будет вести Комиссия по 
вопросам служения и высшего образования. Начиная с 1 января 2026 года, кандидаты на рукоположение 
обязаны выбирать из списка утвержденных учреждений или программ для выполнения образовательных 
требований для рукоположения. Список утверждённых школ и программ для образования в служении 
будет вестись Комиссией по служению и высшему образованию. С 1 января 2026 года студенты, 
начинающие обучение, обязаны выбирать из списка утверждённых учебных заведений или программ для 
выполнения образовательных требований для рукоположения. Студенты, завершившие обучение или 
зачисленные до 1 января 2026 года, не обязаны завершать обучение в утвержденном учебном заведении. 

Глобальная Методистская Церковь будет принимать курсы, по отдельности или в комбинации, из любых
вышеперечисленных дипломных или сертификатных программ, при условии, что требуемые курсы
успешно пройдены для получаемого уровня рукоположения.

Студенты, которые получают или уже получили богословскую степень или её эквивалент до вступления в 
Глобальную Методистскую Церковь, должны будут предоставить свои стенограммы на аудит Совету по 
служению для проверки на эквивалентность. Ожидается, что все такие студенты пройдут дополнительные 
курсы для достижения соответствия в богословии и церковном управлении. 3. Образовательные требования 
для диаконов. Для лиц, рукоположенных в сан диаконов, предусмотрено в общей сложности десять курсов 
(примерно тридцать кредитных часов). Всего требуется 10 курсов для тех, кто рукоположен как диаконы. 
Эти десять курсов включают:

• Введение в Ветхий Завет 

• Введение в Новый Завет 

• Систематическое богословие 

• Теология и Доктрины Уэслеянской церкви 

• История и Церковное управление Глобальной Методистской Церкви 

• Основы проповеди

• Душепопечение 

• Евангелизм и миссия 

• Уэслеянское понимание Таинств и богослужения 

• Индуктивное изучение Библии или герменевтика

4. Образовательные требования для пресвитеров. Лица, ранее рукоположенные в сан диакона в Глобальной 
Методистской Церкви, могут претендовать на рукоположение в сан пресвитера в Глобальной Методистской 
Церкви после прохождения не менее десяти дополнительных курсов, включая восемь обязательных курсов, 
перечисленных ниже: Лица, ранее рукоположенные в сан диакона в Глобальной Методистской Церкви, 
могут получить право на рукоположение в сан пресвитера в Глобальной Методистской Церкви после 
прохождения не менее десяти дополнительных курсов, включая восемь обязательных курсов, 
включённых в список ниже. Лица, ранее рукоположенные в сан диакона в Глобальной Методистской 
Церкви, могут претендовать на рукоположение в сан пресвитера в Глобальной Методистской Церкви 
после прохождения не менее десяти дополнительных курсов, включая девять обязательных курсов, 
включённых в список ниже. Курсы могут быть объединены/распределены утверждёнными школами и 
программами.

• История христианства до Реформации 

• История христианства: от Реформации до наших дней 

• Апологетика 
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• Ученичество и духовное формирование в Уэслеянской церкви 

• Христианское лидерство и разрешение конфликтов 

• Дополнительный курс по Ветхому Завету 

• Дополнительный курс по Новому Завету 

• Служение Святого Духа

Церковные финансы и администрация

Оставшийся факультативный курсы может быть выбран из следующих областей:

• Миссия Церкви и обновление Церкви 

• Кросс-культурное служение и Евангелизм 

• Продвинутое проповедование 

• Изучение иврита или греческого языка

• Духовное консультирование для пасторов 

• Финансы и администрация Церкви 

• Клиническое пасторское образование (CPE) в больнице или аналогичном учреждении 

• Философия религии 

• Полевые исследования в Израиле 

• Элективные курсы по богословию

• Теология богослужения 

• Работа с детьми или Молодёжью 

• Видение Евангелия о справедливости 

• Средства массовой информации и современные приложения 

• Направляемая стажировка или самостоятельное обучение

В редких исключительных случаях кандидаты могут обратиться в Совет по служению с петицией о 
применении дискреции и признании их опыта или образования эквивалентными указанным требованиям. 
Эти исключения не должны превышать 20% от общих требований к образованию.  В редких 
исключительных случаях кандидаты по программе c могут обратиться в местный Совет по служению с 
петицией о признании эквивалентности кредитов на основании соответствующего жизненного опыта 
или образования в отношении требований Курса обучения. Заявки на признание эквивалентности Курса 
обучения могут подаваться только в таких областях, как лидерство, управление Церковью или 
пасторское служение, и не должны превышать 10 % от общего объема требований Курса обучения. 
Комиссия по служению и высшему образованию должна предоставить местным Советам по служению 
рекомендации по вопросам эквивалентности до 1 мая 2027 года. Кандидатам рекомендуется 
проконсультироваться с образовательным партнером, утвержденным Глобальной методистской 
церковью, чтобы выяснить, может ли их предыдущее образование, включая курсы бакалавриата, 
удовлетворить требования по зачету кредитов в рамках программы подготовки к получению степени, 
что поможет им достичь более высокого уровня обучения и подготовки для служения. Совет по 
служению вправе по своему усмотрению признать эквивалентность этих требований на основании 
соответствующего жизненного опыта или образования. Эти исключения не должны превышать 20 % от 
общих требований к образованию . Совет по служению Ежегодной конференции может предоставить 
исключения из требований к образованию для диаконов или пресвитера, определенных в пункте 507, 
для кандидата на служение, сертифицированного конференцией. Такое исключение потребует 
рекомендации большинством 3/4 голосов Совета по служению для Духовной сессии Ежегодной 
конференции. 

5. Глобальный комитет по образованию. В рамках Комиссии по служению и высшему образованию будет 
сформирован Глобальный комитет по образованию, который будет служить для того, чтобы ободрять и 
связывать уэслеянское богословское образование в различных регионах мира, обеспечивая единые 
стандарты подготовки духовенства, которые соответствуют миссионерским и богословским целям 
Глобальной Методистской Церкви.
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5. Оценивание. В дополнение к письменным требованиям и собеседованиям Совета по служению кандидаты 
на рукоположение в диаконы и пресвитеры должны продемонстрировать свою компетентность 
посредством письменного или устного экзамена, разработанного Комиссией по служению и высшему 
образованию. Экзамены оцениваются Советом по служению Ежегодной конференции с использованием 
рубрик, разработанных Комиссией по служению и высшему образованию.

6. Непрерывное образование для духовенства. После рукоположения в сан диакона или пресвитера
ожидается, что духовенство будет продолжать обучение на протяжении всей жизни посредством
занятий, ретритов, семинаров и учебных отпусков, по крайней мере, на ежегодной основе, где это
возможно. Время, потраченное на непрерывное образование, не засчитывается как отпуск или личное
время. 

7. Сертификация курсов и программ недипломного сертификата пасторского обучения. Комиссия по 
служению и высшему образованию будет определять, соответствуют ли курсы в данном учебном заведении 
требованиям, включённым в список в этом параграфе. Каждый совет по служению ежегодной конференции 
должен удостоверять, что курсы, пройденные человеком, в достаточной мере соответствуют этим областям. 
Комиссия по служению и высшему образованию будет рекомендовать компетенции и курсы для подготовки 
к служению, а также устанавливать стандарты для утверждённых программ недипломного сертификата 
пасторского обучения и контролировать их совместно с советами по служению ежегодных конференций. а. 
Комиссия по служению и высшему образованию, по рекомендации Комитета по утверждению, будет 
определять, соответствуют ли курсы в данном учебном заведении требованиям, включённым в список в 
этом параграфе. Комиссия по служению и высшему образованию будет рекомендовать компетенции и 
курсы для подготовки к служению, а также устанавливать стандарты для утверждённых программ 
дипломного и недипломного сертификата пасторского обучения и контролировать их совместно с советами 
по служению ежегодных конференций. Эти стандарты будут ежегодно включаться в список на веб-сайте 
Глобальной Методистской Церкви.

б. Глобальная Методистская Церковь принимает во внимание исключительные обстоятельства, такие как 
удалённость от утверждённых богословских учебных заведений, языковые барьеры или технологические 
трудности, которые препятствуют завершению богословского образования. При наличии этих 
исключительных обстоятельств те, кто стремится к образовательной аккредитации, могут осуществлять 
выполнение своих требований к образованию в Глобальной Методистской Школе служения, утвержденной 
Комиссией по служению и высшему образованию.

8. Изменения в требованиях.В случае изменения образовательных требований в рамках Глобальной 
Методистской Церкви, кандидатам, проходящим обучение, разрешается завершить свою образовательную 
программу в соответствии с требованиями, изложенными в «Книге доктрины и дисциплины» (включая 
«Переходную книгу доктрин и дисциплины»), действовавшей на момент начала их обучения, при условии, 
что кандидат демонстрирует достаточный прогресс в прохождении образовательной программы. В случае 
изменения требований к образованию и/или утверждения учреждения в Глобальной Методистской Церкви 
кандидатам, находящимся в процессе, должно быть позволено завершить свою образовательную 
программу в учреждении, в котором они начали свою программу, при условии что на момент их зачисления 
оно имело либо полный, либо временный статус в соответствии с требованиями, указанными в Книге 
Доктрин и Дисциплины (включая Переходную Книгу Доктрин и Дисциплины), действующей на момент 
начала ими обучения, при условии что кандидат демонстрирует надлежащий прогресс к завершению своего 
образования.

9. Пересмотр курсов. Комиссия по служению и высшему образованию должна завершить пересмотр курсов, 
требуемых для рукоположения, в консультации с Консультативным комитетом при Комитете по 
утверждению и представителями советов по служению и представить рекомендации Генеральной 
конференции 2026 года. Комиссия по служению и высшему образованию должна завершить пересмотр 
курсов, требуемых для рукоположения, в консультации с Консультативным комитетом при Комитете по 
утверждению и представителями советов по служению и представить рекомендации Генеральной 
конференции.
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СУДЕБНОЕ УПРАВЛЕНИЕ

Петиция 1130   Страница 584   Часть IX / JPP Объединение процесса Судебного управления (КДД и JPP)

Поддержано с поправками: 32 За / 0 Против / 0 Воздержавшихся

Данный текст полностью заменяет все 1130 справки в предыдущих ежедневных журналах.

НАЗВАНИЕ:

Объединение процесса судебного управления (КДД и JPP)

ОБОСНОВАНИЕ:

Несколько членов законодательного комитета по судебному управлению 2024 года встретились
независимо, чтобы рассмотреть недостающие элементы, противоречия и неясные части Части девятой и
JPP. • Нашими руководящими принципами были судебный процесс, который является библейским,
ясным, простым и практичным. • Часть девятая и JPP объединены здесь для ясности и простоты
использования. • Кроме того, процесс был пересмотрен для его упрощения, обеспечения
единообразного подхода и использования общей терминологии, где это практически возможно. • Мы
работали с представителями многих заинтересованных сторон. Добавление ¶ 710.2.e в конце необходимо
в связи с широкими последствиями предлагаемых изменений в Части девятой. 

ТЕКСТ (выбранные абзацы):

¶ 901. ПОДОТЧЕТНОСТЬ В ЦЕРКВИ. Основанное на призыве к верности и святости в Ветхом и Новом 
Заветах, судебное управление Глобальной Методистской Церкви стремится чтить Бога во всем. Оно 
основано на служении примирения, данном Церкви Иисусом Христом (2-е Коринфянам 5:18). Основанное 
на призыве к верности и святости в Ветхом и Новом Заветах, судебное управление Глобальной 
Методистской Церкви стремится во всем чтить Бога. Оно основано на служении примирения, данном 
Церкви Иисусом Христом (2-е Коринфянам 5:18). Его цель — защищать целостность отдельных людей и 
Церкви и восстанавливать единство тела (Притчи 25:9-10; Галатам 6:1-2). Через свои обеты членства и 
рукоположения миряне и духовенство вступают друг с другом в священное доверие подотчетности, 
обязуясь жить в соответствии с заветом благодати, руководствуясь библейской истиной и свидетельством 
Святого Духа (Екклесиаст 4:9-10; Колоссянам 3:16). Цель любой жалобы или апелляции — это стремление к 
справедливости, которое ведет к покаянию, прощению и восстановлению (Галатам 6:1-2). Все, кто участвует 
в этих процессах, должны делать это как слуги Христа, ценя мудрость, беспристрастность, 
конфиденциальность, прозрачность процесса и любовь, стремясь говорить истину в любви и хранить 
друг друга в верности (Ефесянам 4:15; Иакова 1:26). Все, кто участвует в этих процессах, должны делать 
это как слуги Христа, ценя мудрость, справедливость, конфиденциальность, прозрачность процесса и 
любовь, стремясь говорить истину в любви и хранить друг друга в верности (Ефесянам 4:15; Иакова 1:26). 
Через такую дисциплину, осуществляемую в благодати, Церковь свидетельствует о Божьей праведности, 
милости и искупительной работе в мире.

¶ 902. ОПРЕДЕЛЕНИЯ.

1. Заявитель. Лицо, подающее официальную жалобу, будет называться заявителем.

2. Ответчик. Лицо, против которого подана жалоба, будет называться ответчиком.

3. Конфиденциальность. Все официальные жалобы и подтверждающие доказательства должны 
рассматриваться всеми участвующими сторонами, включая тех лиц или организации, которые получают 
уведомление о жалобе, как конфиденциальные, за исключением лиц, которые могут быть 
непосредственно вовлечены в процесс рассмотрения жалобы (например, свидетелей соответствующих 
событий), либо в случаях, разрешённых лицом, ведущим процесс, или иным образом предусмотренных в 
Книге Доктрин и Дисциплины. Все лица, руководящие рассмотрением официальной жалобы и 
осуществляющие его, должны обеспечивать конфиденциальность подтверждающих доказательств и 
документов. 

4. Надлежащим образом уполномоченный получатель. Надлежащим образом уполномоченным
получателем официальной жалобы является:

а. председатель Комитета по глобальному епископату, если ответчиком является действующий епископ.
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б. епископ ответчика, если ответчиком является суперинтендант конференции.

в. председательствующий пресвитер или суперинтендант конференции духовного лица, если ответчиком
является духовное лицо, не являющееся ни действующим епископом, ни суперинтендантом
конференции.

г. председательствующий пресвитер местной церкви, если ответчиком является член местной церкви.

5. Председатель процесса. Лицо, на которое возложена обязанность по рассмотрению и ведению процесса 
по жалобе, будет называться председателем процесса. Председателем процесса является:

а. председатель Комитета по глобальному епископату, если ответчиком является действующий епископ.

б. епископ ответчика, если ответчиком является суперинтендант конференции. Если заявителем является 
епископ ответчика, председатель процесса будет назначен Собранием епископов.

в. суперинтендант конференции духовного лица, если ответчиком является духовное лицо, не являющееся 
действующим епископом.

г. суперинтендант конференции местной церкви, если ответчиком является член местной церкви.

Лицо, ответственное за ведение и направление процесса рассмотрения жалобы, именуется 
председателем процесса. Председатель процесса назначается следующим образом:

a) Если ответчиком является действующий епископ, председателем процесса является председатель 
Комитета по Глобальному епископату или член Комитета по Глобальному епископату, назначенный 
председателем.

b) Если ответчиком является суперинтендант конференции, председателем процесса является 
суперинтендант конференции, выдвинутый епископом ответчика и утверждённый Собранием епископов.

c) Если ответчиком является суперинтендант конференции и заявителем является епископ ответчика, 
председателем процесса является суперинтендант конференции, назначенный Собранием епископов.

d) Если ответчиком является духовное лицо, не служащее действующим епископом, председателем 
процесса является суперинтендант конференции этого лица из духовенства.

e) Если ответчиком является член местной церкви, председателем процесса является суперинтендант 
конференции местной церкви.

6. Назначенное лицо. Председатель процесса может назначить другое лицо для управления одним или
несколькими этапами процесса рассмотрения жалобы, включая, но не ограничиваясь, этап надзорного
ответа. Если председатель процесса является председателем Комитета по глобальному епископату,
только член Комитета по глобальному епископату может выступать в качестве назначенного лица. Если
председатель процесса является суперинтендантом конференции, только член кабинета может
выступать в качестве назначенного лица.

7. Собрания. Для целей процесса рассмотрения жалобы собрание или слушание может проводиться
лично или с помощью электронных средств, при условии, что все участвующие лица могут одновременно
слышать друг друга во время собрания, при этом предпочтение отдается личной встрече или
видеоконференции, если это вообще возможно. Лицо, участвующее в собрании такими средствами,
считается присутствующим на собрании лично.

8. Председательствующий. Надлежащим образом уполномоченное должностное лицо,
председательствующее на судебном разбирательстве. См. ¶ 914.11 для правильных обозначений.

Секция I. Жалобы

¶ 903. ЖАЛОБЫ. Процесс рассмотрения жалобы инициируется подачей официальной жалобы. Жалоба —
это письменное и подписанное заявление, в котором указывается предполагаемое неправомерное
поведение, как определено в ¶ 908 (судебная жалоба), или неудовлетворительное исполнение
служебных обязанностей, как определено в ¶¶ 906, 907 (административная жалоба). Все расчеты
времени в соответствии с Частью девятой начинаются с даты, когда председатель процесса направляет
административную или судебную жалобу ответчику. Председатель процесса должен приложить все
усилия, чтобы подтвердить получение жалобы ответчиком.

Юрисдикция означает полномочия и ответственность, предоставленные Частью Девятой должностному 
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лицу или органу для руководства, рассмотрения, принятия решения или иного действия по жалобе на 
определённой стадии. За исключением случаев, когда Часть Девятая прямо предусматривает 
сохраняемую или одновременную юрисдикцию, только одно должностное лицо или орган осуществляет 
основную юрисдикцию в каждый момент времени. Юрисдикция начинается, когда назначенное 
должностное лицо или орган получает жалобу, материалы дела, перевод, апелляцию или обвинительный 
документ, требуемый для этой стадии, и заканчивается окончательным разрешением или когда 
юрисдикцию получает следующее должностное лицо или орган. Каждый орган, назначенный 
расследовать, рассматривать, рекомендовать, принимать решение или заслушивать апелляцию, 
осуществляет полномочия и независимое суждение, доверенные ему Книгой Доктрин и Дисциплины. Ни 
председатель процесса, ни епископ, ни суперинтендант конференции, ни председательствующий 
пресвитер, ни кабинет, ни лицо, участвовавшее на более ранней стадии, не могут направлять или 
контролировать обсуждения либо решение последующего органа. Это ограничение включает 
духовенство, голосующее на сессии духовенства.

1. Все жалобы должны быть поданы надлежащим образом уполномоченному получателю. В случае 
административной жалобы на духовное лицо, не являющееся действующим епископом, надлежащим 
образом уполномоченный получатель должен подтвердить, что Комитет по отношениям пастора и 
прихода местной церкви пытался найти решение. В случае административной жалобы против духовного 
лица, не служащего действующим епископом и служащего по назначению в местной церкви, 
надлежащим образом уполномоченный получатель должен подтвердить, что Комитет по отношениям 
пастора и прихода местной церкви пытался найти решение. Если они этого не сделали, жалоба должна 
быть направлена в Комитет по отношениям пастора и прихода для поиска решения до подачи официальной 
жалобы. Если вопрос(ы) не могут быть решены на уровне местной церкви, надлежащим образом 
уполномоченный получатель должен официально принять жалобу.

2. Надлежащим образом уполномоченный получатель должен немедленно направить жалобу
соответствующему председателю процесса и ответчику. Жалоба должна рассматриваться
председателем процесса на протяжении всего процесса.

3. При получении жалобы председатель процесса должен обозначить жалобу как административную или
судебную, направить копию жалобы ответчику и направить стороны к Части девятой и, в частности, к ¶
925 для письменного разъяснения процесса рассмотрения жалобы в течение десяти (10) дней с момента
получения жалобы. Если в судебной жалобе не указано конкретное нарушение церковного закона,
председатель процесса может объявить жалобу недействительной.

а. Если ответчик является действующим епископом, председатель процесса должен уведомить Комитет
по Глобальному епископату, Собрание епископов, все комитеты суперинтендантства в епископальной
области и областной епископальный комитет ответчика. Председатель процесса должен информировать
все эти стороны о ходе рассмотрения жалобы.

б. Если ответчиком является духовное лицо, не являющееся действующим епископом, председатель
процесса должен уведомить председателя его Комитета по отношениям пастора и прихода или его
эквивалента и суперинтенданта его конференции (или председателя комитета по суперинтендантству
конференции, если ответчиком является суперинтендант конференции) о том, что против ответчика
была получена административная или судебная жалоба. Председатель процесса должен информировать
все эти стороны о ходе рассмотрения жалобы.

в. Если ответчиком является член местной церкви, председатель процесса должен уведомить 
председателя церковного совета или его эквивалента местной церкви ответчика, старшего пастора 
местной церкви ответчика и суперинтенданта конференции о том, что против ответчика была получена 
административная или судебная жалоба. Если ответчиком является член местной церкви, председатель 
процесса должен уведомить председателя церковного совета или его эквивалент местной церкви 
ответчика, старшего пастора местной церкви ответчика и суперинтенданта конференции о том, что 
против ответчика получена судебная жалоба. Председатель процесса должен информировать все эти 
стороны о ходе рассмотрения жалобы.

4. Несколько заявителей и ответчиков. Во всех разбирательствах в соответствии с Частью девятой, в 
целях обеспечения процессуальной экономии и производительности:

а. Несколько лиц, которые предположительно пострадали от одного и того же или сопоставимого 
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события или действия одного и того же ответчика, могут объединиться для подачи единой жалобы 
против ответчика. В этом случае стороны, подающие единую жалобу, выбирают одного представителя, 
который будет выступать в качестве истца от имени всех сторон, подписавших жалобу, и этот истец 
имеет право выбрать лицо для поддержки в процессе рассмотрения жалобы.

б. В случае подачи нескольких жалоб на одного и того же ответчика, основанных на одинаковых или по 
существу одинаковых претензиях, поведении или обстоятельствах, председатель, ответственный за 
процесс, вправе, но не обязан, объединить эти жалобы для их совместного ведения в ходе процесса 
рассмотрения жалоб. В этом случае стороны, подавшие несколько жалоб, выбирают одну из 
сторон-истцов, которая будет выступать в качестве истца от имени всех сторон, подписавших отдельные 
жалобы, и этот назначенный истец имеет право выбрать лицо для поддержки в процессе рассмотрения 
жалобы. 

в. Если несколько сторон, подавших одну жалобу, или несколько лиц, подавших несколько жалоб, как 
описано в подпараграфах (a) и (b) выше, не объединены председателем процесса, как указано выше, все 
стороны, присоединившиеся к жалобе или жалобам, имеют право присутствовать и выступать на любых 
и всех стадиях процесса рассмотрения жалобы, и каждая имеет право на сопровождающее лицо. 

г. В случае наличия нескольких ответчиков по одной жалобе, каждый ответчик имеет равное право 
присутствовать и выступать на всех без исключения этапах процесса рассмотрения жалобы.

д. Любая сторона по жалобе, затрагивающей нескольких истцов или ответчиков, или любая сторона, 
указанная в нескольких жалобах против одного и того же ответчика, касающихся одних и тех же 
претензий, поведения или обстоятельств, имеет право запросить бифуркацию (разделение) претензий, 
указанных в жалобе, и дело может быть разделено председателем, ответственным за процесс, или 
председательствующим при наличии достаточных оснований.

е. Отклонение объединённой жалобы или любой отдельной жалобы в рамках объединённого 
производства по процедурным или техническим основаниям не препятствует продолжению любой 
отдельной жалобы, утверждение(я) которой не были подвержены тому же процедурному недостатку, на 
основании её первоначальной жалобы и индивидуальных обстоятельств.

5. Если жалоба признана действительной, ответчик может подать письменный ответ, который должен
быть предоставлен председателю процесса и заявителю не менее чем за пять (5) дней до собрания по
надзорному ответу. По мере продвижения процесса рассмотрения жалобы председатель процесса
должен своевременно информировать заявителя и ответчика о любых изменениях в обработке жалобы.

6. Председатель процесса может продлить все установленные временные ограничения один раз на
тридцать (30) дней по просьбе любой из сторон или по собственному усмотрению председателя
процесса. В дополнение к другим продлениям, предусмотренным в Части девятой, дальнейшие
продления должны быть одобрены всеми сторонами. Все минимальные временные требования в
процессе могут быть отменены в каждом конкретном случае с письменного согласия всех сторон и
председателя процесса.

7. Заявитель может отозвать жалобу в письменной форме в любой момент процесса до окончательного
решения. Уведомление об отзыве должно быть предоставлено всем информированным сторонам.
Заявитель не может повторно подать отозванную жалобу по тем же предполагаемым правонарушениям
и тому же набору фактов.
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¶ 904. СОГЛАШЕНИЕ О СПРАВЕДЛИВОМ РАЗРЕШЕНИИ. Жалобы могут быть разрешены на любой стадии
путем заключения соглашения о справедливом разрешении. Соглашение о справедливом разрешении —
это соглашение, которое направлено на возмещение любого вреда, причиненного людям и сообществам,
достижение реальной подотчетности, исправление ситуации, насколько это возможно, и принесение
исцеления всем сторонам. С согласия всех сторон жалобы может быть использована помощь обученного,
беспристрастного стороннего фасилитатора(ов) или посредника(ов) для поиска справедливого
решения, удовлетворяющего все стороны. Особое внимание следует уделять тому, чтобы культурные,
расовые, этнические и гендерные контексты ценились на протяжении всего процесса с точки зрения их
понимания справедливости, правосудия и восстановления. Решение по жалобе на любой стадии должно
включать письменное изложение утверждений, список всех сторон жалобы, установление фактов,
разъяснение контекста и план действий или согласованное наказание для рассмотрения утверждений,
включая последующую подотчетность. Любое соглашение о справедливом разрешении жалобы, которое
включает утверждение о неподчинении положению «Книги доктрин и дисциплины», должно включать
обязательство ответчика соблюдать все применимые дисциплинарные требования. Соглашение о
справедливом разрешении не может быть навязано, но должно быть добровольно согласовано и
подписано всеми сторонами жалобы, включая как минимум: заявителя, ответчика и лицо,
председательствующее на текущем этапе процесса. Соглашение о справедливом разрешении является
окончательным решением по соответствующей жалобе. Если в соглашение о справедливом разрешении
включены будущие требования, также должны быть включены последствия их невыполнения.
Председатель процесса и его надзорный орган (Комитет по глобальному епископату, если ответчиком
является действующий епископ, или кабинет в противном случае) несут ответственность за проверку
выполнения любых будущих требований и применение любых предписанных карательных мер, если это
необходимо.

1. Все стороны, получающие копию соглашения о справедливом разрешении, должны относиться к
соглашению как к конфиденциальному. Соглашение о справедливом разрешении должно быть
помещено в личное дело ответчика, если он является духовным лицом. Соглашение о справедливом
разрешении не подлежит распространению или разглашению, за исключением тех лиц или организаций,
которым предоставлен доступ в соответствии с «Книгой Доктрин и Дисциплины». Все соглашения о
справедливом разрешении должны содержать данный пункт из «Книги Доктрин и Дисциплины».

2. В случае соглашения о справедливом разрешении, касающегося жалобы с несколькими сторонами, как 
описано в ¶903.4, все первоначальные заявители должны быть уведомлены и стать сторонами 
соглашения о справедливом разрешении. Если какая-либо такая сторона после уведомления 
отказывается от участия в соглашении о справедливом разрешении, то жалоба такой стороны может 
рассматриваться отдельно. 

¶ 905. ПРИНЦИПЫ СПРАВЕДЛИВОГО ПРОЦЕССА. Как часть Святого Завета, существующего в рамках
членства и организации Глобальной Методистской Церкви, следующие процедуры защищают права
отдельных лиц и церкви в административных и судебных процессах. Принципы, изложенные в этом
параграфе, должны соблюдаться всякий раз при подаче административной или судебной жалобы.
Особое внимание должно уделяться своевременному рассмотрению всех вопросов, а также следует
учитывать расовое, этническое и гендерное разнообразие в комитетах, занимающихся жалобами.

1. Право быть услышанным. Председатель процесса, заявитель и ответчик имеют право быть
услышанными до принятия любого окончательного решения на любом этапе процесса.

2. Право на уведомление. Ответчик и заявитель имеют право на уведомление о любом слушании с
достаточной детализацией, чтобы позволить ответчику подготовить ответ. Уведомление должно быть
предоставлено не менее чем за тридцать (30) дней до любого слушания. Этот срок может быть сокращен
с явного согласия заявителя, ответчика и председателя процесса.

3. Право на присутствие и сопровождение. Ответчик и заявитель имеют право присутствовать на всех
слушаниях и право быть в сопровождении на любом слушании лица поддержки, имеющего право
выступать от их имени. Лицо поддержки должно быть членом Глобальной Методистской Церкви.
Назначенный переводчик не считается лицом поддержки. Ни при каких обстоятельствах церковь не
присуждает компенсацию или возмещение каких-либо расходов или сборов, связанных с
использованием ответчиком или заявителем адвоката.
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4. Доступ к записям. Ответчик должен иметь доступ, не менее чем за тридцать (30) дней до любого
слушания, ко всем записям, на которые будут опираться при определении исхода процесса, включая
письменные тексты самих жалоб.

5. Одностороннее общение. После завершения процесса надзорного ответа ни при каких
обстоятельствах одна сторона, в отсутствие другой стороны, не должна обсуждать существенные
вопросы с членами органа, рассматривающего дело, за исключением ¶ 905.6. Вопросы процедуры могут
быть подняты перед председательствующим слушающего органа, при этом ответы сообщаются всем
сторонам.

6. Отказ от ответа. В случае, если ответчик не является на надзорные собеседования, отказывается от
получения почты, отказывается лично общаться с председателем процесса или иным образом не
отвечает на надзорные запросы или запросы от официальных комитетов, такие действия или
бездействие не должны использоваться в качестве предлога для уклонения или задержки любых
церковных процессов, и такие процессы могут продолжаться без участия такого лица.

7. Исцеление. В рамках процесса подотчетности епископ и кабинет, в консультации с
председательствующим любого слушания, судебного или апелляционного органа, рассматривающего
дело, должны предоставить ресурсы для исцеления, если дело вызвало значительные нарушения в
общине, на ежегодной конференции или в контексте служения. Ресурсы для исцеления должны
включать информирование о процессе. Раскрытие информации не должно компрометировать процесс
или конфиденциальность, как определено выше.

8. Двойное наказание. Никто не может быть подвергнут двойному наказанию. Ни одна жалоба не может
быть принята по тем же предполагаемым правонарушениям, основанным на том же наборе фактов, если
аналогичная жалоба уже была рассмотрена через соглашение о справедливом разрешении или
окончательное решение административного или судебного органа. Это не исключает подачу новой
жалобы по новым случаям того же правонарушения. Советник Церкви или ответчика может обжаловать
решение о двойной ответственности непосредственно в Коннекциональный совет по апелляциям (¶
921.9.c) в течение десяти (10) дней с момента принятия решения с уведомлением всех сторон. Такая
апелляция приостанавливает процесс рассмотрения жалобы и все сроки до вынесения решения.

9. Иммунитет от преследования. Для сохранения целостности церковного процесса и обеспечения
полного участия во все времена, председатель Комитета по глобальному епископату, епископ,
суперинтендант конференции, кабинет, совет по служению, свидетели, лица поддержки, советники,
комитет административного рассмотрения, духовенство, голосующее на закрытой сессии, и все другие,
кто участвует в церковном процессе, имеют иммунитет от преследования по жалобам, поданным против
них в связи с их ролью в конкретном процессе, если только они не совершили обвиняемого
правонарушения в сознательной и преднамеренной недобросовестности. Заявитель/истец в любом
разбирательстве против любого такого лица, связанного с его ролью в конкретном судебном процессе,
несет бремя доказывания, с помощью ясных и убедительных доказательств, что действия такого лица
представляли собой обвиняемое правонарушение, совершенное сознательно в недобросовестности.
Иммунитет, изложенный в этом положении, распространяется на гражданские судебные
разбирательства в максимально допустимой степени гражданским законодательством.

10. Советник Церкви. Никто, кто был членом Комитета по глобальному епископату, кабинета, персонала
конференции, совета по служению или следственного комитета в день предполагаемого
правонарушения или после него, не может быть назначен советником Церкви или выступать в качестве
советника ответчика или любого из лиц, подающих жалобы по делу. Соглашаясь служить, советник
Церкви подтверждает свою готовность соблюдать требования церковного закона и «Книги доктрин и
дисциплины». Советник Церкви представляет интересы церкви, поддерживая претензии лица,
подавшего жалобу.

11. Несколько заявителей и ответчиков. Во всех разбирательствах в соответствии с Частью девятой, для 
обеспечения судебной экономии и возможности быть услышанными всем заявителям и ответчикам:

а. Несколько лиц, которые предположительно пострадали от действия или события, могут объединиться 
для подачи единой жалобы, и все они имеют право присутствовать и выступать на всех этапах процесса 
рассмотрения жалобы. В случае нескольких ответчиков по одной жалобе каждый из них также имеет 
такое же право присутствовать и выступать на всех этапах процесса рассмотрения жалобы.
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б. Несколько жалоб, основанных на одинаковых или по существу одинаковых претензиях или 
обстоятельствах, могут быть объединены по предложению председателя процесса в одну или несколько 
жалоб с согласия всех заявителей.

в. Любая сторона жалобы, в которой участвуют несколько заявителей или ответчиков, имеет право 
потребовать бифуркации (разделения) дела, и дело может быть разделено при наличии уважительной 
причины.

12.Защита от ответных мер. Во время или после процесса рассмотрения жалобы действующий 
епископ-ответчик не может изменять назначение духовного лица-заявителя или связанной с жалобой 
стороны, кроме как с одобрения Собрания епископов. 11. Защита от ответных мер. После подачи жалобы 
против действующего епископа или суперинтенданта конференции следующее изменение назначения 
заявителя должно быть одобрено поддержкой 2/3 Собрания епископов, если только ответчик более не 
служит в отношениях назначения с заявителем.

12. Репутация и информирование. Когда жалоба или обвинение отклонены или отменены по апелляции, 
председатель процесса должен письменно сообщить всем сторонам, которым ранее требовалось 
направить сообщение, о том, что дело разрешено.

¶ 906. АДМИНИСТРАТИВНЫЕ ЖАЛОБЫ, КАСАЮЩИЕСЯ ДУХОВЕНСТВА, НЕ ЯВЛЯЮЩЕГОСЯ
ДЕЙСТВУЮЩИМ ЕПИСКОПОМ. Административная жалоба включает в себя утверждения о
неудовлетворительном исполнении служебных обязанностей из-за некомпетентности, неэффективности,
нежелания или неспособности выполнять такие обязанности. Утверждения о профессиональном или
личном неправомерном поведении не должны рассматриваться через административную жалобу, а
через положения ¶ 908. Административные жалобы могут быть поданы мирянами, находящимися в
сфере служения ответчика, другими духовными лицами, знакомыми со служением ответчика,
председательствующим пресвитером, суперинтендантом конференции или епископом. Жалоба должна
содержать конкретные примеры неудовлетворительного исполнения, включая приблизительные даты и
время (если применимо).

1. Рассмотрение административной жалобы включает в себя административный надзорный ответ, за
которым, при наличии оснований, следуют следственный ответ, административное рассмотрение и
апелляция.

а. Надзорный ответ – Первый шаг в разрешении административной жалобы — это обязательная встреча
заявителя, ответчика и председателя процесса. Обе стороны и председатель процесса имеют право на
присутствие лица поддержки, которое может выступать от их имени на встрече. Участники встречи
должны быть проинформированы не менее чем за тридцать (30) дней до запланированной встречи, а
письменная жалоба должна быть представлена ответчику не менее чем за тридцать (30) дней до любой
встречи по надзорному ответу. Целью надзорного ответа является, насколько это возможно,
установление фактов, рассмотрение обстоятельств и объяснений, определение наличия проблемы,
заслуживающей действий, и разработка плана по устранению неудовлетворительного исполнения
служебных обязанностей (если таковое имеется).

Надзорный ответ должен привести к одному из трех возможных результатов:

1) Председатель по процессам может отклонить жалобу, если она не имеет под собой оснований в
фактах, церковном праве или в том и другом. Такое отклонение требует подтверждающего голосования
большинством голосов кабинета (или, когда ответчиком является действующий епископ,
подтверждающего голосования большинством голосов Комитета по глобальному епископату). В таком
случае председатель процесса должен предоставить письменное обоснование для отклонения жалобы,
которое должно быть помещено в личное дело ответчика, а копии должны быть предоставлены
заявителю и ответчику.

2) Соглашение о справедливом разрешении согласовывается всеми сторонами, подписывается и
помещается в личное дело ответчика.

3) Соглашение о справедливом разрешении не подписано, и председатель по процессам определяет, что
утверждения могут иметь основания в фактах и церковном праве, достаточные для того, чтобы
заслуживать ответа. В таких случаях жалоба должна быть передана в следственный комитет совета по
служению для рассмотрения и проведения расследования.
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Надзорный ответ должен быть завершен в течение шестидесяти (60) дней с момента отправки жалобы
председателем процесса ответчику, с возможностью однократного продления на 30 дней по просьбе
любой из сторон по усмотрению председателя процесса, и любых дополнительных продлений в
соответствии с ¶ 903.5.

б. Следственный ответ. Следственный комитет совета по служению должен собраться для расследования 
утверждений жалобы (см. ¶ 910). Комитет по административному расследованию совета по служению 
должен быть созван для расследования утверждений жалобы (см. ¶ 910). Целью следственного ответа 
является, насколько это возможно, установление фактов, рассмотрение обстоятельств и объяснений, 
определение наличия проблемы, заслуживающей действий, и разработка плана по устранению любого 
неудовлетворительного исполнения служебных обязанностей. Комитет должен иметь доступ ко всем 
соответствующим материалам, связанным с утверждениями, и иметь возможность опрашивать свидетелей. 
При опросе свидетелей ответчик и заявитель вместе со своими лицами поддержки имеют право 
присутствовать и задавать вопросы.

Когда комитет завершит свое расследование, он проведет закрытое слушание, на котором имеют право
присутствовать ответчик, заявитель и их лица поддержки. Доказательства по утверждениям должны
быть представлены. Ответчик также имеет возможность представить доказательства, задавать вопросы
свидетелям и делать заявления комитету. Стенограмма слушания должна быть сделана и храниться в
личном деле ответчика. По завершении слушания комитет должен перейти на закрытое заседание с
целью разрешения утверждений. Расследование комитета должно быть завершено, а слушание
проведено в течение шестидесяти (60) дней с момента передачи жалобы в следственный комитет, с
возможностью однократного продления на 30 дней, если на это согласны как ответчик, так и заявитель.
Письменный отчет о решении комитета, включая обоснование, должен быть помещен в личное дело
ответчика, а копии предоставлены ответчику и заявителю.

Следственный ответ должен привести к одному из трех результатов:

1) Комитет может счесть, что утверждения не имеют достаточных оснований для принятия мер, и
отклонить жалобу. Этот результат может быть определен большинством голосов комитета и доведен до
сведения совета по служению.

2) Комитет может счесть утверждения обоснованными и предписать комплекс исправительных мер с
соответствующими этапами контроля и последующего наблюдения, подлежащих регулярному надзору
со стороны совета по служению и ежегодному пересмотру, включая, помимо прочего:

a) Программу непрерывного образования;

b) Личное консультирование или терапию;

c) Программу оценки карьеры;

d) Поддержку и надзор со стороны коллег;

Этот результат может быть определен большинством голосов комитета и доведен до сведения совета по
служению.

3. Комитет может прийти к выводу, что утверждения обоснованы, и рекомендовать принудительное 
изменение статуса, такое как сдача полномочий, административное назначение, принудительный отпуск или 
принудительный выход на пенсию. Этот результат может быть определён голосованием трёх четвертей 
членов комитета и ратификацией большинством совета по служению, а также большинством сессии 
духовенства. а также одобрением сессии духовенства в соответствии с параграфом 518. 

в. Административное рассмотрение. Комитет административного рассмотрения конференции должен 
рассмотреть отчет о следственном ответе и весь процесс, использованный советом по служению в 
следственном ответе, чтобы определить, соответствовал ли он требованиям ¶ 906 и справедливому 
процессу (¶ 905). Комитет не имеет полномочий рассматривать факты дела или обоснованность 
решения. Комитет должен выпустить отчет о процессе и его соответствии «Книге доктрин и 
дисциплины», который должен быть предоставлен ответчику, заявителю, суперинтенданту 
конференции, кабинету, совету по служению и сессии духовенства до любого действия этих органов по 
следственному ответу. До своего отчета, если комитет определит, что произошла какая-либо ошибка, он 
может рекомендовать соответствующему лицу или органу принять незамедлительные меры для 
исправления ошибки или решить, что ошибка незначительна. Принятие или непринятие исправительных 
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мер должно учитываться при ответе совета по служению и сессии духовенства. Комитет 
административного рассмотрения должен завершить свой отчет в течение тридцати (30) дней с момента 
получения дела. 

в. Административное рассмотрение и первая апелляция. По получении отчёта и протокола следственного 
ответа, а также любого своевременно поданного уведомления и заявления об основаниях апелляции в 
соответствии с ¶ 917, комитет административного рассмотрения конференции имеет юрисдикцию по 
административной жалобе для целей административного рассмотрения и первого уровня апелляции. 
Комитет должен рассмотреть отчёт следственного ответа и процесс, использованный следственным 
комитетом, чтобы определить, соблюдены ли требования ¶ 906, принципы справедливого процесса в ¶ 
905 и другие применимые положения Книги Доктрин и Дисциплины. Комитет не имеет полномочий 
повторно рассматривать факты дела, принимать новые доказательства или рассматривать достоинства 
решения. Его рассмотрение должно основываться на протоколе административного процесса и должно 
касаться каждого основания апелляции, заявленного апеллянтом.

Комитет административного рассмотрения должен выпустить письменный отчёт, организованный, где 
применимо, под следующими заголовками: (1) Резюме; (2) Изложение фактов, ограниченное 
процессуальными фактами, необходимыми для решения представленных вопросов; (3) Юрисдикция; (4) 
Основания апелляции и представленные вопросы; (5) Анализ и обоснование; и (6) Решение и 
заключения. Отчёт должен отдельно определять и рассматривать каждое основание апелляции и 
должен указывать, произошла ли ошибка церковного права или процедуры, была ли любая такая 
ошибка безвредной или существенно повлияла на рекомендацию или действие следственного комитета 
и какие исправительные меры, если таковые имеются, требуются или рекомендуются. Отчёт не должен 
подменять суждение комитета выводами по существу, сделанными следственным комитетом.

Отчёт должен быть предоставлен ответчику, заявителю, суперинтенданту конференции, кабинету, 
полному составу совета по служению и сессии духовенства до принятия этими органами мер в 
отношении следственного ответа. Если комитет административного рассмотрения определит, что 
произошла ошибка, он может распорядиться или рекомендовать в пределах полномочий, 
предоставленных настоящей Частью, чтобы соответствующее лицо или орган незамедлительно принял 
меры для исправления ошибки, либо он может определить, что ошибка является безвредной. То, были ли 
приняты исправительные меры, должно быть отражено в любом последующем рассмотрении или 
апелляции. Комитет административного рассмотрения должен завершить свой отчёт в течение тридцати 
(30) дней с момента получения юрисдикции по делу.

г. Апелляция. Ответчик и заявитель имеют право обжаловать следственный ответ совета по служению.
Апелляция сначала рассматривается полным составом совета по служению (без участия членов
следственного комитета в голосовании по решению полного состава), а затем может быть обжалована на
сессии духовенства. Оба органа должны иметь доступ к полному отчету о следственном ответе, и обе
стороны могут представить дополнительные доказательства, показания и заявления во время апелляции.
Решение совета по служению является окончательным, если уведомление об апелляции не будет подано
епископу, с копией другим сторонам административной жалобы, в течение тридцати (30) дней с момента
опубликования решения. Решение сессии духовенства является окончательным и не подлежит
дальнейшему обжалованию.

д. Расходы. Все расходы на административный процесс для духовенства несет ежегодная конференция,
за исключением путевых и других расходов ответчика и его лица поддержки.

2. Каждая ежегодная конференция должна иметь комитет административного рассмотрения. Состав
этого комитета определен в ¶ 710.7. Единственной целью комитета является обеспечение надлежащего
соблюдения дисциплинарных процедур для разрешения обоснованной административной жалобы в
соответствии с требованиями этой Части.
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¶ 907. АДМИНИСТРАТИВНЫЕ ЖАЛОБЫ, КАСАЮЩИЕСЯ ДЕЙСТВУЮЩИХ ЕПИСКОПОВ.
Административная жалоба включает в себя утверждения о неудовлетворительном исполнении
служебных обязанностей из-за некомпетентности, неэффективности, нежелания или неспособности
выполнять такие обязанности. Утверждения о профессиональном или личном неправомерном поведении
не должны рассматриваться через административную жалобу, а через положения ¶ 908.
Административные жалобы могут быть поданы мирянами, духовенством и председательствующими
пресвитерами в пределах епископской области, в которой служит епископ, комитетом по
суперинтендантству конференции или другим действующим епископом. Жалоба должна содержать
конкретные примеры неудовлетворительного исполнения, включая приблизительные даты и время (если
применимо). Процесс по административной жалобе против действующего епископа должен быть
следующим:

1. Когда ответчиком является действующий епископ, должен соблюдаться административный процесс,
изложенный в ¶ 906, со следующими отличиями:

а. Комитет по Глобальному епископату должен назначить следственный комитет в соответствии с ¶ 910.1.

б. Любое принудительное изменение статуса действующего епископа должно быть рекомендовано
тремя четвертями голосов следственного комитета и одобрено Комитетом по глобальному епископату
двумя третями голосов (¶¶ 615, 605).

в. Комитет административного рассмотрения ежегодной конференции, где была подана жалоба, должен
изучить административный процесс и выпустить свой отчет до любого действия Комитета по
глобальному епископату.

г. Решение Комитета по глобальному епископату является окончательным. Такое решение может быть 
обжаловано в Коннекциональный апелляционный совет.

2. Расходы. Все расходы на административный процесс по жалобам, касающимся епископов, несет общая
церковь.

¶ 908. СУДЕБНЫЕ ЖАЛОБЫ. Судебная жалоба включает в себя утверждения о неправомерном
поведении, перечисленные в обвинениях, подлежащих рассмотрению, ниже. Такие жалобы могут быть
поданы любым мирянином или духовным лицом, председательствующим пресвитером,
суперинтендантом конференции или действующим епископом. Жалоба должна содержать по крайней
мере одно (1) нарушение обвинения, подлежащего рассмотрению, как изложено ниже, и должна
содержать конкретные утверждения и фактическую основу такого неправомерного поведения, включая
приблизительные даты и время (если применимо).

1. Обвинения, подлежащие рассмотрению. Действующий епископ, духовное лицо, не являющееся
действующим епископом (в том числе в статусе старшего служителя, на почетном месте или на
административном месте), или исповедующий член местной церкви могут быть судимы по обвинению (с
учетом срока давности, указанного в ¶ 908.3) в одном или нескольких из следующих правонарушений:

а. Осуждение или признание вины в преступной деятельности, за исключением мелких нарушений
правил дорожного движения;

б. Фискальные злоупотребления или финансовые нарушения;

в. Расовая, гендерная или сексуальная дискриминация;

г. Преследование;

д. Продвижение или участие в доктринах или практиках, проведение или участие в церемониях или
службах, которые не соответствуют установленным Глобальной Методистской Церковью;

е. Неподчинение конкретному положению порядка и дисциплины Глобальной Методистской Церкви;

ж. Отношения и/или поведение, подрывающие служение пастора или лица из духовенства Глобальной 
Методистской Церкви; или.

h. Участие в сексуальных отношениях вне рамок Завета брачного союза между одним мужчиной и одной 
женщиной (относится к мирянам только в том случае, если на момент совершения правонарушения они 
работают в Церкви или занимают в ней руководящую должность); или

i. Жестокое обращение с ребёнком, его эксплуатация или создание угрозы для него.
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2. Срок давности. Никакая судебная жалоба или обвинение не рассматриваются в отношении любого
предполагаемого случая, который не был совершен в течение шести лет непосредственно перед подачей
первоначальной жалобы. Несмотря на вышеизложенное, в случае утверждений о сексуальном или
детском насилии или преступлении, связанном с утверждениями о сексуальном или детском насилии,
срок давности не применяется. Время, проведенное в отпуске, не считается частью шестилетнего срока.

3. Время правонарушения. Лицо не может быть обвинено в правонарушении, которое не было
обвиняемым правонарушением на момент его предполагаемого совершения. Любое предъявленное
обвинение должно быть изложено в формулировках «Книги доктрин и дисциплины», действовавшей на
момент предполагаемого совершения правонарушения, за исключением случаев сексуального или
детского насилия или преступления, связанного с сексуальным или детским насилием. В таком случае
оно должно быть изложено в формулировках «Книги доктрин и дисциплины», действовавшей на момент
предъявления обвинения. Любое обвинение должно относиться к действию, указанному как обвиняемое
правонарушение в «Книге доктрин и дисциплины».

•   •   •

¶ 912. ПРОЦЕДУРЫ СЛЕДСТВЕННОГО КОМИТЕТА.

4. Слушание в Следственном комитете

е. Протокол о предъявленных обвинениях и изложении фактов, Обсуждение, Голосование и Перевод на
рассмотрение…

2) Установление разумных оснований комитетом и передача Акта об обвинении и спецификациях в суд.

a) Когда ответчиком является действующий епископ — голосование за принятие любого обвинения или
спецификации требует голосования простым большинством. Любой принятый обвинительный акт с
перечнем обвинений и их спецификаций должен быть отправлен в течение пяти (5) дней ответчику,
заявителю, секретарю Генеральной конференции, председателю и членам Комитета по глобальному
епископату, советнику Церкви и председателю комитета по суперинтендантству конференции (если
таковой имеется).

b) Когда ответчиком является лицо духовного звания, не служащее в качестве действующего епископа,
— голосование за принятие любого обвинения или спецификации требует голосования простым
большинством. Любой обвинительный акт с перечнем обвинений и их спецификаций, принятый
следственным комитетом, должен быть отправлен председателем в течение пяти (5) дней ответчику,
заявителю, секретарю ежегодной конференции, председателю совета по служению, советнику Церкви,
их председательствующему пресвитеру и суперинтенданту конференции (или председателю комитета
по суперинтендантству конференции, если ответчиком является суперинтендант конференции).

c) Когда ответчиком является мирянин — голосование за принятие любого обвинения или спецификации 
требует голосования простым большинством. Любой обвинительный акт с перечнем обвинений и их 
спецификаций, принятый комитетом, должен быть отправлен в течение пяти (5) дней ответчику, 
заявителю, суперинтенданту конференции, руководителю мирян местной церкви ответчика, советнику 
Церкви, пастору(ам) и председательствующему пресвитеру. Любой перечень обвинений и пунктов 
обвинения, принятый комитетом, должен быть направлен в течение пяти (5) дней ответчику, заявителю, 
суперинтенданту конференции, председателю церковного совета или эквивалентному лицу местной 
церкви ответчика, представителю Церкви, пастору(ам) и председательствующему пресвитеру.

•   •   •

¶ 916. ВОПРОСЫ ПРАВА. Вопросы права могут представляться в письменном виде во время очередного 
делового заседания Ежегодной конференции, окружной конференции или Конференции прихода. 
Председательствующий должен предоставить письменное решение по всем надлежащим образом 
поставленным вопросам права в течение 30 дней.

1. Вопросы и решения права должны быть записаны секретарем в протоколе конференции, на которой 
был задан вопрос. Секретарь также должен передать вопрос и решение соответствующим лицам или 
органам для рассмотрения и обжалования. Судебные решения подлежат автоматической апелляции 
следующим образом:

а. Конференция прихода или окружная конференция. Епископ, председательствующий на 
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соответствующей ежегодной конференции, должен в письменной форме рассмотреть все судебные 
решения, вынесенные пресвитером, председательствующим на сессии конференции прихода или 
окружной конференции, либо суперинтендантом конференции, председательствующим на сессии 
ежегодной конференции. Коннекциональный апелляционный совет подтверждает, изменяет или 
отменяет решение. Решение и результат его рассмотрения не имеют обязательной силы, кроме как в 
рассматриваемом деле, до вынесения решения Коннекциональным апелляционным советом.

б. Ежегодная или Генеральная конференция. Коннекциональный апелляционный совет подтверждает, 
изменяет или отменяет все судебные решения, вынесенные епископом, председательствующим на 
сессии ежегодной или Генеральной конференции. Решение не имеет обязательной силы, кроме как в 
рассматриваемом деле, до вынесения решения Коннекциональным апелляционным советом.

¶ 917. ОБЖАЛОВАНИЕ АДМИНИСТРАТИВНЫХ РЕШЕНИЙ (см. ¶ 906).

1. Порядок обжалования процедур в административном процессе должен быть следующим:

а. От решения следственного комитета совета по служению к комитету административного 
рассмотрения ежегодной конференции; От решения комитета по административному расследованию к 
комитету административного рассмотрения ежегодной конференции;

б. От комитета административного рассмотрения — в полный состав совета по служению; и

в. От полного состава совета по служению — на сессию духовенства.

г. Вопросы права, возникающие в административном процессе, должны подниматься на сессии
духовенства для вынесения решения епископом и рассмотрения Коннекциональным советом по
апелляциям.

2. Во всех случаях такой апелляции апеллянт должен в течение тридцати (30) дней подать письменное
уведомление об апелляции и одновременно предоставить должностному лицу, получающему такое
уведомление, письменное изложение оснований для апелляции, и слушание в апелляционном органе
ограничивается основаниями, изложенными в таком заявлении.

3. Апелляционный орган возвращает должностному лицу, созвавшему административное слушание, и
апеллянту письменное изложение оснований своего решения, которое также помещается в личное дело
апеллянта.

4. Апелляция не допускается в любом случае, когда ответчик не явился или отказался явиться лично или
через советника во время административного слушания. Апелляции рассматриваются надлежащим
апелляционным органом, если только этому органу не станет очевидно, что апеллянт лишился права на
апелляцию из-за неправомерного поведения; из-за выхода из церкви; из-за неявки лично или через
советника для поддержания апелляции; или, до вынесения окончательного решения по апелляции, путем
обращения в гражданские суды с иском против любой из сторон, связанных с церковным
административным процессом.

5. Право на апелляцию, однажды утраченное по небрежности или иным причинам, не может быть
восстановлено никаким последующим апелляционным органом.

6. Право на подачу апелляции не затрагивается смертью лица, имеющего такое право. Наследники или
законные представители могут подать такую апелляцию, на которую имел бы право апеллянт, если бы
был жив.

7. При рассмотрении любой апелляции используются только протоколы и документы административного
процесса, включая любые доказательства.

8. Апелляционный орган определяет только один вопрос: имели ли место такие ошибки в церковном
праве или процедуре, которые существенно повлияли на рекомендацию и/или решение
административного органа? Ответ на этот вопрос определяется на основании материалов
административного процесса и доводов официальных представителей всех сторон. Апелляционный
орган ни в коем случае не заслушивает свидетелей. На заседании может присутствовать юрисконсульт с
единственной целью предоставления консультаций апелляционному органу.
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9. Если апелляционный орган определяет, что произошла какая-либо ошибка, он может рекомендовать
соответствующему лицу или органу незамедлительно принять меры для ее устранения, признать ошибку
несущественной или предпринять другие действия. Апелляционный комитет не отменяет решение и не
направляет дело на новое слушание из-за ошибки, которая очевидно не повлияла на результат. Все
решения апелляционного комитета требуют большинства голосов.

10. Во всех случаях право представлять доказательства исчерпывается после однократного
рассмотрения дела по существу в надлежащем административном слушающем органе, однако решение
административного слушающего органа может быть обжаловано в порядке, изложенном в настоящем
документе. Вопросы церковного права могут подниматься на сессии духовенства и обжаловаться в
Коннекциональном совете по апелляциям.

•   •   •

¶ 919. ЧЛЕНСТВО.

1. Коннекциональный совет по апелляциям является высшим судебным органом Глобальной
Методистской Церкви. Совет состоит из семи членов. Члены, избранные на учредительной Генеральной
конференции 2024 года, будут исполнять свои обязанности в течение двух лет или до избрания их
преемников. Лица, избранные на учредительной Генеральной конференции 2024 года, имеют право на
выдвижение на Генеральной конференции 2026 года, и их двухлетний срок не засчитывается в счет
ограничения срока полномочий, указанного в настоящем документе. На Генеральной конференции 2026
года четыре члена будут представителями духовенства, а три — мирянами. Срок полномочий члена
составляет шесть лет. Член может занимать должность не более двух последовательных шестилетних
сроков. Число представителей духовенства и мирян будет чередоваться каждые шесть лет, так что
духовенство будет иметь четыре члена в течение одного шестилетнего срока, а миряне — четыре члена в
течение следующего шестилетнего срока. Члены должны быть исповедующими членами Глобальной
Методистской Церкви (духовенство или миряне). Епископы не имеют права быть избранными в совет.

2. Заместители. Представители духовенства и миряне избираются на должности заместителей в
количестве, равном числу членов, служащих в Коннекциональном совете по апелляциям в течение
последующего шестилетнего срока. Запасные члены исполняют обязанности в своей категории на любой
сессии совета в отсутствие члена совета в порядке их избрания. В случае если член совета не может
исполнять свои обязанности до конца срока, следующий избранный запасной член в соответствующей
категории исполняет обязанности до конца срока, и такая служба не засчитывается в максимальный срок
службы.

3. Истечение срока полномочий. Срок полномочий членов Коннекционального совета по апелляциям и
запасных членов истекает по завершении работы Генеральной конференции, на которой избираются их
преемники.

4. Отсутствие права на избрание. Члены Коннекционального совета по апелляциям не имеют права быть 
делегатами Генеральной конференции, а также состоять в каких-либо общецерковных или ежегодных 
конференционных советах или комиссиях. Члены Коннекционального апелляционного совета не имеют 
права служить делегатами Генеральной конференции, членами какого-либо комитета или комиссии 
общецерковного уровня либо суперинтендантами конференции. Члены могут служить в советах, советах 
или комитетах ежегодной конференции, округа или местной церкви при соблюдении положений ¶ 9XX, 
касающихся самоотводов, конфликтов интересов и коммуникации ex parte.

5. Выдвижение кандидатур. В преддверии Генеральной конференции административный Комитет по 
выдвижению кандидатур выдвигает большинством голосов в общей сложности двадцать одного (21) 
человека, представляющего географическое, этническое и гендерное разнообразие церкви в 
соответствующих категориях мирян и духовенства. В первый день Генеральной конференции 
кандидатуры духовенства или мирян могут быть выдвинуты с места. Имя, членство в ежегодной 
конференции и биографическая информация объемом не более 100 слов должны быть опубликованы 
для ознакомления делегатами Генеральной конференции не менее чем за сорок восемь (48) часов до 
времени выборов. Выборы проходят без обсуждения или дебатов, тайным голосованием и 
большинством голосов.  Выдвижение кандидатур и выборы. Выдвижение и избрание членов и 
заместителей в Коннекциональный апелляционный совет должны следовать процессу, описанному для 
избрания членов коннекциональных комиссий в Части Восьмой.
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¶ 920. ОРГАНИЗАЦИЯ И ПРОЦЕДУРА.

1. Правила практики и процедуры. Коннекциональный совет по апелляциям устанавливает свои собственные 
правила практики и процедуры, не противоречащие положениям Книги Доктрин и Дисциплины, включая 
выборы президента, вице-президента и секретаря совета, которые избираются членами совета. Такие 
Правила практики и процедуры должны быть публичными и оставаться опубликованными на веб-сайте 
или эквивалентном ресурсе Коннекционального апелляционного совета.

2. Время и место заседаний. Коннекциональный совет по апелляциям собирается во время и в месте
проведения Генеральной конференции и продолжает работу до закрытия этого органа, а также не реже
одного раза в каждый календарный год и в другое время, которое совет сочтет целесообразным, и в тех
местах, которые он время от времени сочтет целесообразными. В случае необходимости из-за
международных или местных условий, препятствующих физическому сбору Совета, он может
большинством в две трети голосов принять решение о проведении заседания с использованием
электронных или других цифровых средств.

3. Кворум. Семь членов или должным образом назначенных запасных членов составляют кворум. Один
запасной член из мирян и один из духовенства должны присутствовать на заседании на случай болезни
или отвода. Для признания любого акта Генеральной конференции неконституционным необходимо
положительное голосование не менее пяти членов или должным образом назначенных запасных членов.
По всем остальным вопросам для принятия решения достаточно большинства голосов всего состава
Коннекционального совета по апелляциям.

4. Расписание. Секретарь Коннекционального совета по апелляциям публикует список вопросов,
которые будут решаться на любой сессии, не менее чем за тридцать (30) дней до крайнего срока подачи
кратких изложений. Описание каждого рассматриваемого вопроса должно быть достаточным для того,
чтобы лица, которые могут подать краткие изложения, знали предмет рассматриваемого вопроса.

5. Публичный доступ. Все материалы, должным образом поданные в Коннекциональный совет по 
апелляциям в соответствии с Книгой Доктрин и Дисциплины, являются общедоступными документами и 
должны быть доступны духовенству и членам Глобальной Методистской Церкви. Большинством голосов 
Коннекционального совета по апелляциям конфиденциальная информация может быть отредактирована из 
общедоступных документов. Обсуждения в Совете носят закрытый характер. Обсуждения Совета по 
находящимся на рассмотрении делам являются частными. Все прочие обсуждения или дискуссии Совета 
должны быть записаны в протоколе Совета, и такой протокол должен быть опубликован на веб-сайте 
или эквивалентном ресурсе Коннекционального апелляционного совета. Совет может назначить открытое 
для публики слушание для представления устных доводов по любому вопросу.

¶ 921. Обязанности и ответственность членов Коннекционального апелляционного совета

Цель. Члены Коннекционального апелляционного совета должны действовать беспристрастно и 
избегать любого фактического или предполагаемого конфликта интересов, предвзятости или видимости 
ненадлежащего поведения, которые могли бы подорвать доверие к судебному процессу Церкви. Эта 
политика регулирует любое участие в любой апелляции, пересмотре или другом деле, которое может 
быть представлено на рассмотрение Совета.

Запрет на общение Ex Parte и участие до принятия решения.

Ни один член Коннекционального Апелляционного Совета не должен давать советы, консультации или 
выражать мнение какому-либо лицу или организации по любому вопросу, который находится или может 
быть разумно ожидан к рассмотрению Советом в качестве апелляции, запроса на декларативное 
решение или другого судебного разбирательства.

Ни один член не должен участвовать в каком-либо обсуждении, встрече, переписке или ином общении — 
формальном или неформальном — по любому такому вопросу с какой-либо стороной, советником, 
должностным лицом ежегодной конференции или другим заинтересованным лицом вне рамок 
официального разбирательства в Совете.

Этот запрет применяется с момента подачи дела или с момента, когда подача дела обоснованно 
ожидается, и до тех пор, пока Совет не вынесет своё окончательное решение и не истечёт любой срок 
для повторного слушания.

, , 
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Если член Совета непреднамеренно принимает участие в обсуждении или получает существенную 
информацию по вопросу, который впоследствии будет рассматриваться Советом, он обязан 
незамедлительно в письменной форме сообщить председателю (или, если председателем является сам 
этот член, — заместителю председателя либо полному составу Совета) об обстоятельствах такого 
общения и о его содержании.

Финансовые и личные конфликты интересов. Конфликт интересов возникает, если член или член его 
ближайшей семьи (супруг(а), родитель, ребенок, брат/сестра или любое лицо, проживающее в его/ее 
доме) имеет:

прямая или косвенная финансовая заинтересованность (включая компенсацию, инвестиции, право 
собственности, а также потенциальную прибыль или убыток) в любой организации, контракте, гранте 
или результате, на которые влияет данный вопрос; или

любые другие личные, профессиональные, межличностные обстоятельства или предыдущее участие, 
которые, по разумным предположениям, могут повлиять на объективность данного члена. В таких 
случаях член должен полностью раскрыть информацию о конфликте в письменной форме и взять 
самоотвод от любого обсуждения, совещания и голосования по данному вопросу. Самоотвод должен 
быть занесен в протокол.

Вопросы, специфичные для Ежегодной конференции. Член Коннекционального Апелляционного Совета, 
являющийся членом духовенства, членом-мирянином или резидентом определенной ежегодной 
конференции, не должен участвовать в каком-либо обсуждении, совещании или голосовании по любому 
вопросу, который конкретно и уникально затрагивает только эту ежегодную конференцию (включая, но 
не ограничиваясь, апелляции, вытекающие из дисциплинарных решений, конституционные вопросы, 
решения о финансировании или административные пересмотры, ограниченные этой конференцией). Это 
положение не распространяется на вопросы общего применения во всей связи, включая судебные 
решения ежегодной конференции, предмет которых выходит за рамки ежегодной конференции, на 
которой они возникли. Член должен взять самоотвод, и этот самоотвод должен быть занесен в протокол.

Обязанность по раскрытию информации. Перед любым заседанием или рассмотрением внесенного в 
повестку дня вопроса каждый член должен полностью и незамедлительно раскрыть информацию о 
любом фактическом или потенциальном конфликте или участии ex parte.

Процедура самоотвода и кворум.

Самоотвод является основной ответственностью отдельного члена, однако любой член может поднять 
вопрос о конфликте интересов или участии ex parte, касающемся другого члена. Председатель (или 
Совет в отсутствие председателя) выносит решение по этому вопросу, которое может быть обжаловано 
в полном составе Совета. Апелляция требует голосования большинством голосов оставшихся членов и 
является окончательной. Если председатель является предметом рассмотрения, полный состав Совета 
выносит решение по данному вопросу.

Член, взявший самоотвод, заменяется заместителем по данному пункту повестки дня.

Секретарь ведет публичный учет (с соблюдением надлежащей конфиденциальности) всех раскрытий 
информации, самоотводов и связанных с ними голосований.

¶ 921¶ 922. ЮРИСДИКЦИЯ.

1. Коннекциональный совет по апелляциям определяет, соответствует ли какой-либо акт Генеральной
конференции настоящей Книге Доктрин и Дисциплины, по апелляции одной пятой части
присутствующих и голосующих членов Генеральной конференции или большинства Собрания
епископов.

2. Коннекциональный совет по апелляциям определяет, противоречит ли какой-либо предложенный
законодательный акт настоящей Книге Доктрин и Дисциплины, когда такое декларативное решение
запрашивается одной пятой частью присутствующих и голосующих членов Генеральной конференции
или большинством Собрания епископов.

3. Коннекциональный совет по апелляциям определяет, соответствует ли какой-либо акт ежегодной
конференции настоящей Книге Доктрин и Дисциплины, по апелляции одной пятой части
присутствующих и голосующих делегатов этой ежегодной конференции.

GC2026: Ежедневный Журнал Стр. 24 из 35



4. Коннекциональный совет по апелляциям определяет законность любого решения, принятого любым
органом, созданным или уполномоченным Генеральной конференцией, или любым органом, созданным
или уполномоченным ежегодной конференцией, по апелляции одной пятой части присутствующих и
голосующих делегатов такой Генеральной или ежегодной конференции, на которой было принято
решение, или одной трети присутствующих и голосующих членов руководства созданного или
уполномоченного органа, или большинства Собрания епископов.

5. Коннекциональный совет по апелляциям может удовлетворить ходатайство об истребовании дела для
определения законности любого решения, принятого органом или учреждением, созданным или
уполномоченным Генеральной или ежегодной конференцией, по ходатайству об истребовании дела от
одной пятой части присутствующих и голосующих делегатов любой ежегодной конференции.

6. Коннекциональный совет по апелляциям может удовлетворить ходатайство об истребовании дела для
вынесения декларативного решения относительно значения, применения или действия Книги Доктрин и
Дисциплины или любой ее части, а также законности, значения, применения или действия любого акта
или законодательства ежегодной конференции. Ходатайства об истребовании дела могут быть поданы:

а. Генеральной конференцией по голосованию одной пятой части присутствующих и голосующих
делегатов;

б. Собранием епископов по голосованию большинства присутствующих и голосующих епископов;

в. Любым органом, созданным или уполномоченным Генеральной конференцией или ежегодной
конференцией, по вопросам, относящимся к работе такого органа или затрагивающим ее, по
голосованию большинства присутствующих и голосующих членов руководящего органа; или

г. Ежегодной конференцией по голосованию одной пятой части присутствующих и голосующих
делегатов.

7. Коннекциональный совет по апелляциям утверждает, изменяет или отменяет решения по вопросам
права, принятые епископами на ежегодной или Генеральной конференции. Никакое такое епископское
решение по вопросам права не имеет обязательной силы, за исключением конференции, на которой оно
было принято, до завершения рассмотрения советом.

8. Коннекциональный совет по апелляциям может удовлетворить ходатайство об истребовании дела для
пересмотра решения специального комитета по апелляциям конференции любой ежегодной
конференции, если окажется, что такое решение может расходиться с Книгой Доктрин и Дисциплины,
предыдущим решением Коннекционального совета по апелляциям или решением комитета по
апелляциям другой ежегодной конференции по вопросу церковного права.

9. Коннекциональный совет по апелляциям может выносить решения по любому вопросу, переданному
ему в соответствии с Частью девятой.

10. Коннекциональный совет по апелляциям:

а. Подтверждать, изменять, возвращать на новое рассмотрение или отменять любые решения суда 
первой инстанции относительно разбирательства в отношении члена духовенства или действующего 
епископа (¶ 915.8).

б. Подтверждать или возвращать для нового слушания или разбирательства любое обжалованное 
решение Следственного комитета или суда первой инстанции, когда апелляция подана Церковью (¶ 
915.10).

а. Отклонять, подтверждать, изменять, возвращать на новое рассмотрение или отменять любые 
обжалованные решения суда первой инстанции относительно разбирательства в отношении члена 
духовенства или действующего епископа (¶ 915.1.h).

б. Отклонять, подтверждать или возвращать для нового слушания или разбирательства любое 
обжалованное решение Следственного комитета или суда первой инстанции, когда апелляция подана 
Церковью (¶ 915.1.i).

в. Выносить решение по апелляции ответчика на неблагоприятное постановление следственного органа
о двойной ответственности (¶ 905.8).

¶ 922¶ 923. ИСТРЕБОВАНИЕ ДЕЛА. Истребование дела является запросом на повторное рассмотрение 
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предыдущего решения другим органом. Это право осуществляется по усмотрению и предоставляется по 
положительному голосованию трех членов Коннекционального совета по апелляциям. Истребование 
дела является дискреционным и предоставляется при утвердительном голосовании трёх членов 
Коннекционального апелляционного совета.

¶ 923¶ 924. РЕШЕНИЯ. Все решения Коннекционального совета по апелляциям являются окончательными. 
Решения должны немедленно доводиться до сведения заинтересованных сторон по каждому делу и 
публиковаться в электронном виде для всеобщего ознакомления.

¶ 924¶ 925. ПРЕЦЕДЕНТНАЯ ЦЕННОСТЬ. Решения предшествующих методистских органов, таких как 
Судебные советы Методистской Церкви и Объединенной Методистской Церкви, могут цитироваться в 
доводах, представляемых Коннекциональному совету по апелляциям, но будут иметь прецедентную силу 
только в той степени, в которой это определит Коннекциональный совет по апелляциям.

ОСНОВНОЙ ИСТОЧНИК ПРАВА. Святая Библия и Книга Доктрин и Дисциплины являются основными
источниками права для всех судебных и административных производств, разрешённых согласно этой
Части.

•   •   •

928.  «ДОБРОЕ СТОЯНИЕ».  Служение в любом выборном или назначаемом качестве на любом уровне 
Глобальной Методистской Церкви требует, чтобы человек находился в добром стоянии. Христианские 
лидеры должны быть «непорочными», «иметь доброе свидетельство от внешних» и «быть честными» 
(Первое послание к Тимофею 3:2, 7, 8, 11). Некоторые параграфы Книги Доктрин и Дисциплины требуют, 
чтобы лицо находилось «в добром стоянии» для получения права на служение.

Лицо находится в добром стоянии в отношении конкретного права, привилегии, должности или 
служения, когда текущий статус членства или духовенства данного лица позволяет осуществление 
такого права или привилегии. Доброе стояние для этой цели утрачивается только тогда, когда Книга 
Доктрин и Дисциплины прямо предусматривает, что статус членства или духовенства данного лица не 
включает либо отменяет соответствующее право или привилегию.

Подача или передача жалобы, недостижение справедливого разрешения, расследование, рекомендация 
следственного органа, предъявление обвинений, нахождение дела на рассмотрении суда или 
осуществление апелляции сами по себе не должны временно приостанавливать или прекращать 
какое-либо право или привилегию доброго стояния. Незавершённый административный или судебный 
процесс влияет на права или привилегии доброго стояния только тогда и в той мере, когда Книга 
Доктрин и Дисциплины вводит в действие изменение основного статуса членства или духовенства и 
прямо связывает утрату или ограничение такого права или привилегии с этим статусом. Когда апелляция 
приостанавливает изменение статуса согласно Книге Доктрин и Дисциплины, права и привилегии 
прежнего статуса продолжают действовать во время апелляции. Ничто в настоящем параграфе не 
запрещает временное отстранение или иную защитную меру, прямо разрешённую Книгой Доктрин и 
Дисциплины, однако такая мера имеет только последствия, прямо предусмотренные Книгой Доктрин и 
Дисциплины.

Соглашение о справедливом разрешении само по себе не должно приводить к утрате какого-либо права 
или привилегии доброго стояния. Справедливое разрешение влияет на доброе стояние только в том 
случае, если соглашение прямо предусматривает изменение статуса членства или духовенства, 
разрешённое Книгой Доктрин и Дисциплины, и только в отношении тех прав и привилегий, которые 
Книга Доктрин и Дисциплины прямо ограничивает или отменяет вследствие этого статуса.

•   •   •

ИЗМЕНИТЬ ПУТЕМ ДОБАВЛЕНИЯ:

¶ 710.2.e Для административных жалоб, описанных в ¶ 906, Совет по служению должен назначить из 
числа своих членов следственный комитет, включающий по меньшей мере одного мирянина. Для 
административных жалоб, описанных в ¶ 906, Совет по служению должен назначить из числа своих 
членов комитет по административному расследованию, включающий по меньшей мере одного мирянина.
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ПЕРВАЯ ПОПРАВКА К КОНСТИТУЦИИ ШТАТА ДЖА

Заявитель: Законодательный комитет по судебному управлению

Текст:

¶ 210. Статья IX. Судебная власть — Генеральная конференция учреждает Коннекциональный 
апелляционный совет, определяя количество, сроки полномочий и квалификационные требования к его 
членам, а также порядок их выборов и заполнения вакансий. Генеральная конференция учреждает 
Коннекциональный апелляционный совет, определяя количество, сроки полномочий и 
квалификационные требования к его членам, а также порядок их выборов, заполнения вакансий и/или 
удаления с должности. Все решения Совета являются окончательными. Совет наделяется следующими 
полномочиями и ответственностями: …

Данная поправка вступит в силу сразу же после её принятия Генеральной конференцией. 

ВТОРАЯ ПОПРАВКА К КОНСТИТУЦИИ ШТАТА ДЖА

Заявитель: Законодательный комитет по судебному управлению

Текст:

После принятия Генеральной конференцией поправки № 1 к Уставу JA Генеральная конференция должна 
принять следующий подзаконный акт: пункт 921.8 излагается в следующей редакции:

Нарушения и средства правовой защиты. О любом сознательном нарушении настоящей политики, 
включая нераскрытие информации или отказ от самоотвода, необходимо немедленно сообщать 
Председателю и Коннекциональному совету. После сообщения о предполагаемом нарушении 
Коннекциональному Совету, Коннекциональный Совет проводит расследование соответствующих 
фактов. Коннекциональный совет может большинством в 2/3 голосов принять решение о удалении 
соответствующего члена Коннекционального апелляционного совета. Член имеет право представить 
свою защиту полному составу Коннекционального Совета.

Результат голосования: 28 За / 0 Против / 0 Воздержавшихся.
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КАНДИДАТЫ В ЧЛЕНЫ КОМИССИЙ И КОМИТЕТОВ

* обозначает действующего члена

Текст, выделенный жирным курсивом, обозначает кандидата, рекомендованного Комитетом по
выдвижению кандидатур

СОВЕТ

Избрать 4 представителя Духовенства и 4 мирян; должностные лица назначаются Советом

Коннекциональный совет включит в состав ещё 4 члена с целью обеспечения экспертизы и
сбалансированности состава

Духовенство

Джереми Барби — Уэст-Плейнс

Райан Барнетт — Средний Техас

Тайлер Бест — Великие озёра

Джон Бейерс — Северная Джорджия

Арти Кадар — «Тринити»

Тодд Чэнси — Мид-Саут

Ким Коллинз — Северная Каролина

Лучано да Сильва — Панама

Габриэлла Копас — Центральная Европа

Джессика ЛаГроне – «Тринити»*

Анриетта Океле — Демократическая Республика Конго*

Скотт Паттисон — Великие озёра

Даниэль Топальски — Болгария

Джимми Таусон — Южная Джорджия

Миряне

Джин Флоор — «Изумрудный берег» штата Алабама*

Джульетта Джере — Малави

Юджин Пэк — корейский американец

Мак Паркер — Северная Каролина

Шила Шанкар — Индия

Тэмми Стотт — Северная Каролина

СОВЕТ ПО АПЕЛЛЯЦИЯМ

Из общего списка избрать 4 представителя духовенства и 3 миряна, а также такое же количество
заместителей

Должностные лица, избранные Советом
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Духовенство

Зауди «Док» Абиаде — Великие озёра*

Бэ Ён Тэк

Стивен Белл — «Тринити»*

Эбенезер Белле — «Грейн Кост»

Эллиот Чиквенджере — Зимбабве

Дэниел Фултон — Средний Юг

Пол Иди — Северо-восточная Нигерия

Ричард Джонс — Уэст-Плейнс*

Джон Каламбо — Замбия

Сунгвон Нам — кореец американского происхождения

Станислав Прохоров — Центральная Россия

Джей Террелл — Флорида

Роберт Зилхавер — Аллегейни-Уэст

Миряне

Джеймс Баннистер — Южная Каролина

Рон Эннс — Уэст-Плейнс*

Марсель Какуджи Фалиала — Демократическая Республика Конго

Шерил Гадиа – Мега-Манила

Беатрис Илия — Северная Нигерия

Шерлин Джеймс — Индия

Вики Джонсон – «Тринити»*

Клодетт Кон Канд — Демократическая Республика Конго

Кертис Курхаец — Средний Техас

Мартина Лукич — Центральная Европа

Эстер Мваники — Кения

Гидеон Салатан — «Завет Philippines»*

Дэвид Смэлли — «Изумрудный берег» штата Алабама

КОНФЕРЕНЦИИ

Избрать 6 представителей Духовенства и 6 мирян

Добавлять новых членов не следует

Духовенство

Кларк Аткинс-младший — «Тринити»*

Джон Говард — Северная Каролина

Джонатан Ли — Верхний Средний Запад

Майкл Моррисси-младший — Мид-Саут

Вашингтон Эммануэль Мтенде — Малави

Уилтон Одонго — Кения
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Кейхван Кевин Рю — корейско-американец

Альбан Амур Гонда Ягозо — Центральноафриканская Республика*

Миряне

Кирстен Мейнс — Великие озёра

Джеймс Массакуай — «Грейн Кост»

Брайан Джордж Мвакалинга — Танзания

Полин Нтомбура — «Африка Макариши»

Лори Смит — Миссисипи и Западный Теннесси*

Фрэнки Уотсон — «Тринити»

Микки Уилер — Средний Техас*

УЧЕНИЧЕСТВО, ДОКТРИНЫ И СПРАВЕДЛИВОЕ СЛУЖЕНИЕ

Выборы 10 человек, причем не менее половины из них должны быть мирянами

Коннекциональный совет может включить в состав еще 5 членов с целью обеспечения экспертизы и
сбалансированности

Духовенство

Кеннет Коллинз — Средний Юг

Дэвид Де Сильва — Флорида

Майкл Диллон — Великие озёра

Кали Эк — «Хартленд»

Дрю Холланд — Миссисипи и Западный Теннесси

Джек Джексон — Флорида

Теддиус Дж. Ким — корейско-американец

Мартин Лонганга — Демократическая Республика Конго

Джон Уэйн Макманн — «Тринити»

Сюзанна Николсон — Средний Юг*

Деннис Обадия — Южная Нигерия

Виргилио Олонан — «Завет Philippines»

Ши Рейенга — Средний Техас

Дэвид Рю (Сун-Су) — корейский американец

Трэвис Стивик — Верхний Средний Запад

Владимир Железов — Болгария

Миряне

Пау Айи-Бонте — Восточная Россия — Центральная Азия

Грегг Бенефиел — Средний Юг

Джилл Дэвис — Великие озёра

Никки Диллард — Уэст-Плейнс

Кэтлин Энглман — Великие озёра

Джонатан С. Чон — корейско-американец

Елена Мельникова — Центральная Россия
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Криста Петтит — Северо-Восток

Кэти Рорс — Аллегейни-Уэст*

Нолизви Стофела — Южная Африка

ЭКУМЕНИЧЕСКИЕ ОТНОШЕНИЯ

Избираются 4 представителя духовенства и 4 миряна; Председателем Комиссии является Епископ

Добавлять новых членов не следует

Духовенство

Диссаши Омба Джамба — Демократическая Республика Конго

Рик ЛаДью – Северо-Восток

Самсон Музенгеза — Зимбабве

Дебо Онабанджо — Аллегейни-Уэст

Сакиуса Вакадеватабуа-младший — «Хартленд»*

Ватрослав Зупанчич — Центральная Европа*

Миряне

Бриджит Дуглас – Великие озёра

Линда Иши — Миссисипи и западный Теннесси

Канколонго Джонсон — Демократическая Республика Конго

Коллин Лис — Великие озёра

Дебби Смалли — «Изумрудный берег» штата Алабама*

Кихо Д. Сон — корейско-американец

Елена Соколова — Северо-Запад России и Беларуси

Сид Стребек — Уэст-Плейнс

ФИНАНСЫ, АДМИНИСТРАТИВНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ, ПЕНСИИ И
ВЫГОДЫ

Избрать 10 членов, причем не менее половины из них должны быть мирянами

Коннекциональный совет может включить в состав еще 5 членов с целью обеспечения экспертизы и
сбалансированности

Духовенство

Харрисон Белл — «Изумрудный берег» штата Алабама*

Ричард Монга Камуйомбо — Демократическая Республика Конго

Ким Сон Су — корейско-американец

Вивиан Киннер — «Тринити»*

Майкл Линдсей — Миссисипи и Западный Теннесси

Дэн Лайонс — Северная Каролина

Джеймс Нобл — Средний Техас*

Мэтью Сил — Средний Юг*

Элизабет Вингер — «Хартленд»
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Миряне

Шерри Остин — Великие озёра*

Оландор Бойс — «Грейн Кост»*

Линдси Кларк — Северная Каролина

Ренеа Клевенджер — Великие озёра

Ричард Кролл — «Хартленд»*

Дэйв Элиа — Флорида

Том Финли — Великие озёра

Сэм Грегори — Уэст-Плейнс*

Жизель Кабезия Ньота — Демократическая Республика Конго

Джой Перри — Аллегейни-Уэст*

Луво Тветва — Южная Африка*

Кевин Вон — Флорида

КОМИССИЯ ГЕНЕРАЛЬНОЙ КОНФЕРЕНЦИИ

Избрать 16 членов, причем не менее половины из них должны составлять миряне

Коннекциональный совет может включить в состав ещё 8 членов с целью обеспечения экспертизы и
сбалансированности состава

Духовенство

Йон Тэк Бэ — корейский американец

Бет Энн Кук – Великие озёра*

Мбингелели Дико — Южная Африка*

Майк Грант — «Аллегейни Вест»*

Джой Гриффин — Северная Джорджия*

Бен Хюбнер — Средний Техас

Ильён Уильям Ким — корейско-американец

Чарльз Пуно — Мега-Манила*

Дэвид Рю (Сун-Су) — корейский американец

Николас Мунонго Сукиса — Демократическая Республика Конго*

Миряне

Элизабет Финк — Тринити

Дана Гиллиам — Северная Алабама

Эфраим Ибрагим Джен — Южная Нигерия

Инна Ким — Центральная Россия

Бриджит Кирк — «Хартленд»*

Мюриэль Нельсон — «Грейн Кост»

Уолтер Одуке — Кения

Гифтсон Раджан — Индия

Стейси Тейлор – Северо-восток*

Мэнди Уайт — Уэст-Плейнс
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КОМИТЕТ ПО ГЛОБАЛЬНОМУ ЕПИСКОПАТУ

Избрать 6 мирян и 6 представителей Духовенства большинством в 60 процентов голосов

Должностные лица, избранные Комитетом; дополнительные члены не допускаются

Духовенство

Джейсон Бернхэм — «Тринити»*

Ильён Уильям Ким — корейско-американец

Теддиус Дж. Ким — корейско-американец

Робин Парр — Северная Джорджия

Крис Риттер — Великие озёра*

Джоанн Турмалип Валенсуэла — Мега-Манила*

Аарон Опа Янки — «Грейн Кост»*

Сара Ванк — Великие озёра*

Кира Юферева — Центральная Россия

Миряне

Дон Бурланд — Миссисипи и Западный Теннесси*

Алан Кэмпбелл — Верхний Средний Запад

Патрик Чибхагиди — Зимбабве

Брэд Фолсом — Южная Джорджия

Тайсон Хейнс — «Хартленд»*

Сергей Ким — Центральная Россия

Сара Махер — Аллегейни-Уэст*

Нхорис Мбайо Нгойи — Демократическая Республика Конго

Евгений Семашко — Болгария

Кихо Д. Сон — корейско-американец

РАЗВИТИЕ ЦАРСТВА

Избрать 6 мирян и 5 представителей Духовенства

Коннекциональный совет может включить в состав ещё 6 членов с целью обеспечения экспертизы и
сбалансированности состава

Духовенство

Файлума Афеаки — «Western States»

Уэс Гриффин — Северная Джорджия*

Джошуа Джонсон — «Хартленд»

Патрик Магака — Южная Африка

Каба Мвензе — Демократическая Республика Конго*

Фил Роджерс — Верхний Средний Запад

Лора Саффелл – Аллегейни-Уэст

Шерри Табака-Моррисси — Средний Юг
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Тим Тернер — «Тринити»

Мартин Касонго Вакубатва — Демократическая Республика Конго

Грег Уэст — Вирджиния*

Миряне

Диана Бризелли — Северо-Восток

Билл Браун — «Хартленд»

Дэниел Бак — Великие озера

Дэвид Доти — Великие озёра

Джим Флури — Флорида

Джефф Джерниган – Северная Джорджия*

Робби Калитонг – Замбия

Юнхи Кан — корейско-американка*

Елена Лёвушкина — Юг России

Мариела Михайлова-Сидерова — Болгария*

Анджело Перес — «Завет Philippines»

МИНИСТЕРСТВО И ВЫСШЕЕ ОБРАЗОВАНИЕ

Избрать 5 представителей духовенства и 5 мирян

Коннекциональный совет может включить в состав еще 5 членов с целью обеспечения экспертизы и
сбалансированности

Духовенство

Далма Крибб — Северная Каролина

Брэд Даш — «Хартленд»

Дэниел Гилднер — «Аллегейни Уэст»*

Кора Муджинга — Демократическая Республика Конго

Сунгвон Нам — кореец американского происхождения

Сергей Николаев – Центральная Россия

Берт Палмер — «Тринити»

Лорен Портер — Миссисипи и Западный Теннесси

Тадиус Сейлз — Северо-Восток

Трэвис Стивик — Верхний Средний Запад

Маргарита Тодорова — Болгария

Лесли Томлинсон — Средний Техас (Председатель)*

Джейми Уиллис — «Хартленд»

Кристофер Уайз — Великие озёра

Миряне

Диана Кабауатан – «Завет Philippines»*

Джейн Финли — Северная Джорджия*

Одра Гейнс — Миссисипи и Западный Теннесси

Эллен Харбин — Великие озёра
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Джонатан С. Чон — корейско-американец

Лиза Джадд — Южная Каролина

Келвин Кофи — Восточная Россия и Центральная Азия

Даниэлла Нгой Масангу — Демократическая Республика Конго

Никодем Катоколо Ндомба — Демократическая Республика Конго

Кэтрин Салливан — Тринити
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